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A l l e a l oG o v e r n o  M i l i t a r e
V E N E Z I A  G I U L I A

Ordine G enerale N. 103 (49 A)

PROVVEDIMENTI IN MATERIA DI TASSE DI BOLLO

PREMESSO che si è ritenuto opportuna, e necessaria la revisione delle Tasse di hollo di 
cui alla tariffa allegato „-4“ alla Legge 30 dicembre 1923, n. 3268 e syccessive modificazioni e di 
girelle stabilite coll’ Ordine Generale n. 49, in quelle parti della Venezia Giulia amministrate dalle 
Forze Alleate (qui appresso chiamato ,,Territorio^),

IO, ALFRED C. BOWMAN, Colonnello J.A.G.D. Ufficiale Superiore per gli . A ffa ri
C ivili

O R D I N O :

ART. 1

Le Sezioni 2, 3, 4, 5, 6 , 7, 8 (a), 9, 10 ed 11 dell’art. I  dell’ Ordine Generale 49 
.sono abrogate e sostituite dagli Articoli 2 sino al 9 compreso.

ART. 2.

Le tasse fisse d’ importo inferiore a Lire una sono aumentate a Lire due ; quelle d’ im
porto di Lire una e frazioni di Lire una sono aumentate a Lire tre.

Le tasse fisse di Lire 2, 3, 6 , 8 , 12 e 24 sono elevate come segue :
V

Da L. 2,-— a L. 12.— da L. 8.— a L. 32.—-
„ 3.— „ ,. 16.— „ .. 12.—>■ „ „ 40,—

„ „ 6,— „ ., 24,— „ „ 18.— „ „ 60,—
„ „ 24,— „ „ 80,—

Restano immutate le tasse di bollo previste dall’art. 55 della Tariffa ,,A“.

ART. 3

1. — Lo aliquote di tassa da bollo stabilite dagli articoli 52 e 205 della Tariffa ,,A“ 
per le, ricevute e quietanze ordinarie, note, conti e fatture, distinte e simili sono determinate 
come segue :

Tassa fissa

Per somme fino a L. 1.000.— ..........................................................................................  L. 1.—
por somme superiori a L. 1.000.— e non sup riori a L. 500.000.-— ......................  „ 2.—

per ogni 1.000.— Lire o frazione di 1.000.— Lire.

2. — Quando la somma supera (1) L. 500.000.-— ovvero (2) sia indeterminata o (3) 
a saldo per somina inferiore al debito originario senza indicazione di questo o delle precedenti 
quietanze : Tassa fissa L. 1.000.—.

ART. 4

Le aliquote di tassa di bollo stabilite dagli articoli 53, 54, 206 e 207 della Tariffa ,,A“ 
nonché quelle dall’art. 24 della Legge dell’ Imposta Generale sull’ Entrata 19 giugno 1940 
n. 762 per tu tti indistintamente i documenti in essi previsti, sono modificate come segue :



Tassa fissa

. . . .  . .... .... ............. ................ ............ .......... I .  L —
e'hon L :re 5.000.—      „ 2 .—

per ogni mille lire o frazione eli 1.000.— Lire; 

o per valori indeterminati ................................ L. 10.—

ART. 5

La tassa fissa per le copie, seconde ed ulteriori di cambio, di cui agli art. 34 e 201 della 
Tariffa ,,A“ è aumentata a Lire 24.—.

ART. 6

1. — Le tasse fisse di bollo stabilite dall’art. 6.(2 comma) del R. 13. L. 11 maggio 
1942, n. 501, aumentate in virtù della Sezione 8 Art. 1 dell’ Ordine Generale n. 49 sono au
mentate come segue :

per ogni causa civile innanzi ai pretori . .  ........................................    L. 40.—
per ogni causa civile innanzi ai T ribunali.................. ....................................  „ 80.—
per ogni causa civile innanzi alla Corte d’Appellò ...............................        „ 120.—

2, — Le tasse f sse e graduali previste dagli articoli 118 n. 12-13 ; 119 n. 10-11 ; 120
n. 7 della Tariffa ,,A“ per le sentenze ó per i provvedimenti pronunciati in Camera di 
Consiglio a sensi dell’Art. 737 C.P.C. sono quadruplicate.

ART. 7

Le tasse graduali stabilite in ragione della dimensione della carta di cui agli art. 27, 
199 n. 3, 210 e 211 della Tariffa ,,A“ sono aumentate come segue :

da L. 9.—- a L. 12.— ; da L. 12.— a L. 16.— ; da L. 18.— a L. 24.—  ; da L. 36.— a L. 
40.— ';

ART. 8

Sezione 1. — Le tasse graduali sulle cambiali ed altri effetti di commercio emessi e pa
gabili nel Territorio o nell’area in cui la lira italiana ha corso legale, sono stabilite come segue :

1 ) con scadenza non superiore ad un mese dalla data dell’emissione o della
presentazione al visto ...........................................................................‘ .......... L. 1.—

• per ogni 1000 Lire o frazione di 1000 Lire.

2 ) con scadenza non superiore a quattro mesi
tassa

fino a Lire ,500.— .............................................................. ...............................  L. 1.50
oltre Lire 500.— a L. 1.000.— .......................................... ............................ „ 3.—
per le somme superiori a L. 1.000.— o frazioni di L. 1.000.— tassa di Lire 3.— per 
ogni 1.000.— Lire o frazione di 1.000.—.

3) con scadenza superiore  a  qua ttro  m esi e s ino  a  sei m esi :
ta ssa

f ino  L ir e  500.:—  ...................................j ........... ................... ................ L . 3.—
oltre L ir e  500.—  f ino  a L. 1.000.—  .. / ....................; ................... . „ 6.—
per le som m e supe rio r i a L ire  1.000.—  o '1 fraz ion i d i L ire  1.000.—  ta ssa  d i L. 6.—  per 
ogn i 1.000.—  L ir e  o fraz ion i di 1 .Ò00.-X- L ire.

4) con  scadenza supe riore  a  sei mesi, o con da ta  e scadenza in  bianco, o m a n c a n ti del- 
l ’u n a  o de ll’a ltra  : i l  dop p io  delle tasse g ra d u a li stab ilite  a l n. •> per le ca m b ia li con 
scadenza n o n  supe riore  a  sei mesi.

per somme sino a L. 1.000.— . . .  
per somme superiori a L. 1.000.—

per somme superiori a L. 5.000.—



Sezione 2. — La tassa graduale di cui ai n. 2, 3 e 4 del presente Articolo è ridotta 
alla metà per le cambiali create nel Territorio e pagabili fuori dell’area nella quale la lira ita 
liana ha corso legale ; è pure ridotta alla metà per le cambiali provenienti fuori dell’area nella 
quale la lira italiana ha corso legale in quanto siano state assoggettate a corrispondente tassa 
di bollo nel luogo di origine.

Sezione 3. -— Se nessuna tassa di bollo risulta pagata nel luogo di origine dette cambiali 
sono soggette alla intera tassa graduale di cui alla Sezione 1 del presente Articolo.

ART. 9

1. — Le tasse di bollo previste nell’art. 50 della Tariffa ,,A“ sono stabilite come segue : 
a) Titoli nominativi:

Tassa
quando il capitale nominale del titolo non supera L. 1.000.-— ................ ................. L. 18.— 

24.—
quando supera „ 
quando supera ,, 
quando supera „ 
quando supera. „

5000.— 10 .0 0 0 .— ................................ 36,—
10 .0 0 0 .— 50.000.— ................................ 48.—
50.000.-— 10 0 .0 0 0 .— ................................ ” 72.—.

1 00 .00 0 ,— 96,—

b )  t ito li a l po rtato re  :

quando  il.c a p ita le  nom ina le  de l tito lo  n o n  supera  L .  1.000
qu a n d o  supe ra  L .  1.000.—  e n o n  L . 5.000.—  .............
qu a n d o  supe ra  „ 5.000.—  „ „ L. 10.000.—  . . . . . . .
q u a n d o  supe ra  10.000.—  „ „ „ 50.000.— j . . . . . . . .
q u a n d o  supe ra  „ 50.000.—  „ „ „ 100.000.—  . . . . . . . .
quando  supe ra  „ 10 0 .000.—  . . . . .  . . . . . . . . . . '  i . . . . . . .  J. . . .

L a  ta ssa  d i cu i a l presente  a rtico lo  è d o vu ta  per ogn i titolo.
L a  ste ssa  ta ssa  è d o vu ta  per i certificati p ro v v iso r i dei t ito li suddetti.

2. —  L a  ta ssa  su i t ito li s i co rrisponde  m ediante  p unzone  m arche  da bo llo  o carta  b o l
lata, que lla  su i certificati p ro v v iso r i e sc lu sivam ente  con m arche da bo llo  o carta  bollata.

3. —  Q uand o  la  ta ssa  è p a ga ta  m e d ia n te  m arche, queste devono  essere apposte ed a n 
nu lla te  e sc lu sivam ente  d a ll’ U ff ic io  del R eg istro .

4. —  R e s ta  ferm a ogn i a ltra  d isposiz ione  d i cu i a l c itato  A rt ico lo  50.— .

A R T .  10

J. —  L o  tasse g ra d u a li p rev iste  d a g li a rtico li 38 e 203 de lla  T a r if fa  ,,A“ r igu a rd a n t i 
g l i atti d i pro testo  cam biario , sono  stab ilite , per ogn i fog lio  de ll’orig inale, ne lla  m isu ra  seguente :

T a ssa  f is sa

Se la somma della cambiale non supera L. 1.000.— ......................................... L. 12.—
se supera L. 1.000.— e non L. 10.000.— .................................. ................................... „ 16.—
se supera L. 10.000.—- e non L. 100.000.— .................................................... ^............ „ 24.—
per somme superiori a L. 100.000.— ................................................................................  „ 32.—
copie: per ogni foglio qualunque sia l’ importo della cambiale........................ . .........  „ 24.—

2. — Le suddette tasse nel caso che il protesto non sia scritto sulla cambiale devono 
essere corrisposte mediante carta bollata.

ART. 11

Le aliquote di tasse sugli assegni bancari emessi in confoimità del R. D. 21 dicembre 
1933, n. 1736, e previsto dagli articoli 35 e 202 della Tariffa ,,A“ sono stabilite come segue:

Tassa fissa

a) assegni emessi su banchieri ............................................................................  L. 1.—

24.—
36.—
48.—
72.—
96.—

120.—



b) assegni emessi su persone ed enti che nop siano banche, istituti di credito 
e banchieri' e che siano pagabili soltanto fuori del Territorio o dell’area 
ih cui la lira italiana ha corso le g a le ............................................................ 3 . —

L a  s u d d e t t a  t a s s a  f i s s a  d i  L i r e  3 . —  è  c o m p r e n s i v a  d e l l a  t a s s a  g r a d u a t e  d i  
q u i e t a n z a .

c) a s s e g n i  c o n t e n e n t i  l a  m e n z i o n e  p r e v i s t a  d a l  c a p o  v e r s o  d e l l ’ a r t .  4  d e l  R .  D .  2 1  
d i c e m b r e  1 9 3 3  n .  1 7 3 6 .  p e r  l ’ a c c e r t a m e n t o  d e l l a  e s i s t e n z a  d e i  f o n d i  :  t a s s a  g r a d u a l e  
L i r e  1 . —  p e r  o g n i  1 0 . 0 0 0 . —  l i r e  o  f r a z i o n e  d i  L i r e  1 0 . 0 0 0 . —  d e l l ’  i m p o r t o  d e l l ’ a s s e g n o ,  
c o l  m a s s i m o  d i  L i r e  4 0 . —  d i  t a s s a ,  i n d i p e n d e n t e m e n t e  d a l l a  t a s s a  d i  b o l l o  s u l l ’ a s s e g n o .

A R T .  1 2 .

A  d e c o r r e r e  d a l  1  g i u g n o  1 9 4 7  l a  t a s s a  d i  b o l l o  s u g l i  a s s e g n i  c i r c o l a r i  d i  c u i  a l l ’ a r t .  3 7  
d e l l a  T a r i f f a  , , A “ ,  d e v e  e s s e r e  l i q u i d a t a  i n  b a s e  a l l e  r i s u l t a n z e  d e l l a  d e n u n z i a  t r i m e s t r a l e  c o r 
r e d a t a  d a l l a  s i t u a z i o n e  t r i m e s t r a l e  d e i  c o n t i  d a  p r e s e n t a r s i  a l  c o m p e t e n t e  U f f i c i o  d e l  R e g i s t r o  
i n  q u e s t o  T e r r i t o r i o  e n t r o  3 0  g i o r n i  d a l l a  s c a d e n z a  d i  c i a s c u n  t r i m e s t r e .  L ’ i m p o r t o  d e l l e  r a t e  
t r i m e s t r a l i  d e v e  e s s e r e  v e r s a t o  n o n  o l t r e  i l  l o . o  g i o r n o  s u c c e s s i v o  a l l a  p r e s e n t a z i o n e  d e l l a  d e 
n u n c i a  a l l ’ U f f i c i o  d e l  R e g i s t r o  c o m p e t e n t e  d i  q u e s t o  T e r r i t o r i o .

A R T .  1 3

L e  t a s s e  g r a d u a l i  s u l l e  r i c e v u t e  e  q u i e t a n z e  o r d i n a r i e  r e l a t i v e  a g l i  a b b o n a m e n t i  a i  g i o r 
n a l i  e  r i v i s t e  e d  a l t r e  s t a m p e  d i  c u i  a l l ’ a l t .  5 9  d e l l a  T a r i f f a  , , A “  s o n ò  s t a b i l i t e  c o m e  s e g u e :
p e r  s o m m e  n o n  s u p e r i o r i  a  L .  2 . 0 0 0 . — . . . . . . . . . .    L .  1 2 . —
p e r  s o m m e  s u p e r i o r i  a  L .  2 . 0 0 0 . —  e  n o n  a  L i r e  5 . 0 0 0 . —  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   „  1 6 . —
p e r  s o m m e  s u p e r i o r i  a  L .  5 . 0 0 0 . — . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .    „  2 4 . —

A R T .  1 4

L e  a l i q u o t e  d i  t a s s a  s u h e  b o l l e t t e  e  q u i e t a n z e  p e r  p r o v e n t i  d o g a n a l i  p r e s c r i t t e  d a l l ’ a r t .  
6 5  a )  d e l l a  T a r i f f a  , , A “  s o n o  s t a b i l i t e  n e l l a  m i s u r a  d i  L i r e  2 . —  p e r  o g n i  1 . 0 0 0 . —  L i r e  o  f r a z i o n e  
d i  l i r e  1 . 0 0 0 . —  c o l  m a s s i m o  d i  L i r e  2 0 0 . — .

A R T .  1 5

L e  t a s s e  f i s s e  d i  b o l l o  s u l l e  d i c h i a r a z i o n i  d i  a v a r i a  d i  c u i  a l l ’ a r t .  S 3  d e l l a  T a r i f f a  , , A "  
s o n o  s t a b i l i t e  c o m e  s e g u e  :

a )  p e r ,  l e  n a v i  a l  d i *  s o t t o  d e l l e  c e n t o  t o n n e l l a t e  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   L .  6 0 . —
b )  p e r  p i r o s c a f i  e  v e l i e r i  s u p e r i o r i  a  1 0 0  e  n o n  a  1 0 0 0  t o n n . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  „  1 5 0 -
c)  p e r  p i r o s c a f i  e  v e l i e r i  s u p e r i o r i  a  1 0 0 0  t o n n . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .    „  3 0 0 . —

A R T .  1 6

L e  t a s s e  p r e v i s t e  a l l ’ A r t .  8 5  e  8 6  d e l l a  T a r i f f a  , , A “  s o n o  a b o l i t e  c o n  e f f e t t o  d a l  1  l u g l i o  
1 9 4 7 .  N o n  s a r a n n o  c o n c e s s i  r i m b o r s i  p e r  t a s s e  e v e n t u a l m e n t e  g i à  c o r r i s p o s t e .

A R T .  1 7

1 .  —  L a  t a s s a  d i  b o l l o  s u l l e  i n s e r z i o n i  p u b b l i c i t a r i e  p r e v i s t e  d a l l ’ A r t .  8 7  d e l l a  T a r i f f a  
, , A ^ ‘  è  d o v u t a  i n  m i s u r a  p r o p o r z i o n a l e  e d  è  d e t e r m i n a t a  i n  L i r e  3 . —  p e r  o g n i  1 0 0  L i r e  o  f r a 
z i o n e  d i  1 0 0  L i r e  d e l  c o s t o  d e l l a  i n s e r z i o n e ,  e d  è  c o m p r e n s i v a  d i  q u e l l a  d i  q u i e t a n z a .

2 .  —  Q u a l o r a  l ’ i m p o r t o  c o m p l e s s i v o  d i  t a s s a  d o v u t o  p r e s e n t i  d a  u l t i m o  l a  f r a z i o n e  d i  
L i r a ,  q u e s t a  d e v e  e s s e r e  a r r o t o n d a t a  a  L i r e  1 . — .



A R T .  18

L a  t a s s a  d i  b o l l o  s u l l e  i s t a n z e ,  s u i  r i c o r s i  p r i n c i p a l i  e d  i n c i d e n t a l i  e  s u l l e  m e m o r i e  n e i  
p r o c e d i m e n t i  a v a n t i  l a  C o m m i s s i o n e  C e n t r a l e  d e l l e  I m p o s t e  d i r e t t e  e  d e l l e  i m p o s t e  i n d i r e t t e  
s u g l i  a f f a r i  è  s t a b i l i t a  p e r  o g n i  f o g l i o  i n  L i r e  8 0 . —  d a  c o r r i s p o n d e r s i  m e d i a n t e  c a r t a  b o l l a t a .

' A R T .  1 9

1 .  —  I l  l i m i t e  d i -  e s e n z i o n e  p e r  i  m a n d a t i  d i  p a g a m e n t o  d i  c u i  a g l i  a r t i c o l i  1 0 4  e  1 6 5  
d e l l a  T a r i f f a  , , A “  è  e l e v a t o  d a  L i r e  5 0 . —  a  L i r e  1 . 0 0 0 . — .

2 .  —  È  e l e v a t o  d a  L i r e  5 0 0 . —  a  L i r e  1 5 0 . 0 0 0 . —  i l  l i m i t e  d i  e s e n z i o n e  p e r  g l i  a t t i  i n  m a 
t e r i a  d i  p e n s i o n i  d i  c u i  a l l ’ a r t .  1 8 1  d e l l a  a n z i  d e t t a  T a r i f f a .

3 .  —  S o n o  e l e v a t i  d a  L .  3 0 0 . 0 0 0 . —  a  L .  3 . 0 0 0 . 0 0 0 . —  i  l i m i t i  d i  e s e n z i o n e  d i  c u i  a g l i  
a r t i c o l i  4 9  e  5 0  d e l l a  T a r i f f a  a l l e g a t o  , , B “  a l l a  l e g g e  d e l  b o l l o  3 0  d i c e m b r e  1 9 2 3 ,  n .  3 2 6 8 ,  e  s u c 
c e s s i v e  m o d i f i c a z i o n i ,  p r e v i s t i  p e r  g l i  a t t i  e s e c u t i v i  e  s c r i t t i  r e l a t i v i  a l l e  o p e r a z i o n i  d e l l e  A s s o 
c i a z i o n i  a g r i c o l e  d i  m u t u a  a s s i c u r a z i o n e .

A R T .  2 0

1 .  —  L a  t a s s a  f i s s a  d i  b o l l o  p r e v i s t a  p e r  l e  c i t a z i o n i  p e r  b i g l i e t t o  d a l l ’ a r t .  1 1 7  n .  1  d e l l a  
T a r i f f a  , , A “  è  s o p p r e s s a .

2 .  —  L e  c i t a z i o n i  n e i  p r o c e d i m e n t i  i n n a n z i  i  g i u d i c i  c o n c i l i a t o r i  s o n o  s o g g e t t e  a l l a  t a s s a  
f i s s a  d i  L i r e  1 6 . —  p e r  o g n i  f o g l i o ,  d a  c o r r i s p o n d e r s i  m e d i a n t e  c a r t a  b o l l a t a  o  m a r c h e .

3 .  —  L a  t a s s a  f i s s a  d i  b o l l o  p r e v i s t a  d a l  c i t a t o  a r t .  1 1 7  n .  2  è  d e t e r m i n a t a  i n  L i r e  
1 6 . —  p e r  o g n i  f o g l i o ,  d a  c o r r i s p o n d e r s i  m e d i a n t e  c a r t a  b o l l a t a  o m a r c h e .

4 .  —  L e  t a s s e  d a  b o l l o  p r e v i s t e  d a i l ’ a r t .  1 1 7  n .  3  a ,  b, e  c s o n o  s o p p r e s s e .

5 .  —  I  d e c r e t i ,  v e r b a l i  d i  c a u s a ,  v e r b a l i  d i  c o n c i l i a z i o n e ,  s e n t e n z e  e d  o g n i  a l t r o  a t t o ,  
c o m p r e s e  l e  r e l a t i v e  p r o c u r e  a l l e  l i t i ,  a n c h e  c o n t e n e n t i  f a c o l t à  d i  t r a n s i g e r e  e  c o n c i l i a r e  l e  v e r 
t e n z e  n e l l ’ i n t e r e s s e  d e l  m a n d a n t e  a i  t e r m i n i  d e l l ’ a r t .  3 1 9  C .  I h  C . ,  s o n o  s o g g e t t i  a l l a  t a s s a  
f i s s a  d i  L i r e  2 4 . —  d a  c o r r i s p o n d e r s i  m e d i a n t e  c a r t a  b o l l a t a .

6.  —  L e  t a s s e  f i s s e  d i  b o l l o  p r e v i s t e  d a l l ’ a r t .  1 1 8  n .  1 - 3  ;  1 1 9  n .  1 - 2  d e l l a  T a r i f f a  , , A “  
p e r  l e  c i t a z i o n i  p e r  b i g l i e t t o  e  p e r  l e  c i t a z i o n i  r i a s s u n t i v e  r i s p e t t i v a m e n t e  n e i  p r o c e d i m e n t i  
i n n a n z i  i  p r e t o r i  e d  i n n a n z i  i  T r i b u n a l i  e  l e  C o r t i  d i  A p p e l l o  i n  m a t e r i a  c i v i l e ,  s o n o  s o p p r e s s e .

7 .  —  L e  c i t a z i o n i  a v a n t i  i  p r e t o r i  e  q u e l l e  a v a n t i  i  T r i b u n a l i  e  l e  C o r t i  d i  A p p e l l o  s o n o
r i s p e t t i v a m e n t e  s o g g e t t e  a l l a  t a s s a  f i s s a  d i  b o l l o  d i  L i r e  4 0 . —  e  d i  L i r e  6 0 . —  d a  c o r r i s p o n d e r s i  
m e d i a n t e  c a r t a  b o l l a t a  o  m a r c h e .  '

A R T .  2 1

L e  t a s s e  f i s s e  d i  b o l l o  s u g l i  a t t i  i n  m a t e r i a  p e n a l e  p r e v i s t e  d a l l ’ a r t .  1 3 7  n .  1  l e t t .  a )  
o  6 / ;  1 3 8  e  1 4 0  d e l l a  T a r i f f a  „ A  “  s o n o  q u a d r u p l i c a t e .

A R T .  2 2

L e  t a s s e  d i ,  b o l l o  p r e v i s t e  d a g l i  a r t .  4 9  e  8 8  d e l l a  T a r i f f a  , , A “  s o n o  a b o l i t e .

A R T .  2 3

L ’ a r t .  6 6  d e l l a  L e g g e  d e l  R o l l o  3 0  D i c e m b r e  1 9 2 3 ,  n .  3 2 6 8  è  s o s t i t u i t o  d a l  s e g u e n t e  :
L e  t r a s g r e s s i o n i  a l  b o l l o  s o n o  p u n i t e  c o n  l e  s e g u e n t i  p e n e  p e c u n i a r i e  :

1 )  d a  1 0  a  2 0  v o l t e  l a  t a s s a  n o n  p a g a t a ,  c o l  m i n  i n o  d i  L i r e  3 0 0 . —  p e r  l e  t r a s g r e s s i o n i  
r e l a t i v e  a l  b o l l o  s u i  t i t o l i  e s t e r i  ;



2 )  d a  L .  1 0 0  a  L .  3 0 0  p e r  o g n i  t r a s g r e s s i o n e  a l l e  d i s p o s i z i o n i  c h e  v e n i s s e r o  s t a b i l i t e  
c o n  r e g o l a m e n t o  p e r  l ’ a p p l i c a z i o n e  d e l l a  t a s s a  d i  b o l l o  s u i  t i t o l i  e s t e r i  ;

3 )  d a  5 0  a  1 0 0  v o l t e  l a  t a s s a  o  J a  p a r t e  d i  e s s a  n o n  p a g a t a ,  c o l  m i n i m o  d i  l i r e  3 0 0 . —  
p e r  l e  t r a s g r e s s i o n i  r e l a t i v e  a l  b o l l o  s u l l e  c a m b i a l i  e d  a l t r i  e f f e t t i  d i  c o m m e r c i o  ;

4 )  d a  L .  5 0 0  a  L .  1 0 0 0  p e r  l e  t r a s g r e s s i o n i  a l l e  d i s p o s i z i o n i  d e i r  a i  t .  4 7  d e l l a  l e g g e  
d e l  b o l l o  ;

5 )  d a  L .  3 0 0  a  L .  6 0 0 . —  p e r  q u a l u n q u e  t r a s g r e s s i o n e  c o m m e s s a '  d a i  g i u d i c i ,  c a n 
c e l l i e r i  o d  a l t r i  f u n z i o n a r i  d e l l ’ o r d i n e  g i u d i z i a r i o ,  d a i  f u n z i o n a r i  e d  u f f i c i a l i  d e l  G o - ,  
v e r n o  e  d e l l e  p u b b l i c h e  A m m i n i s t r a z i o n i ,  d a g l i  A r c h i v i s t i ,  n o t a i ,  a v v o c a t i ,  p r o c u r a t o r i ,  

s t a m p a t o r i  e  l i t o g r a f i  n e l l ’ e s e r c i z i o  d e l l e  r i s p e t t i v e  l o r o  f u n z i o n i ,  a r t i  e  p r o f e s s i o n i .
L a  p e n a  è  e l e v a t a  d a  L .  5 0 0  a  L .  1 0 0 0  p e r  i  g i u d i c i ,  p r e t o r i  e  n o t a i  c h e  p r o c e d o n o  

a l l a  v i d i m a z i o n e  d i  l i b r i  d i  c o m m e r c i o  o  d i  q u e l l i  i n d i c a t i  n e l l ’ a r t .  2 4 2 1  d e l  C o d i c e  
C i v i l e ,  p r i m a  c h e  s i a n o  s t a t i  a s s o g g e t t a t i  a l l a  t a s s a  d i  b o l l o  d o v u t a .

Q u a l o r a  s i  t r a t t i  d i  c a m b i a l i  o d  a l t r i  e f f e t t i  d i  c o m m e r c i o ,  i  g i u d i c i  c h e  o m e t t o n o  
d i  p r o n u n c i a r e  l ’ i n e f f i c a c i a  c o m e  t i t o l o  e s e c u t i v o  i n c o r r o n o  i n  p r o p r i o  n e l l a  p e n a  p e 

c u n i a r i a  p r e v i s t a  d a l  n .  . 3  ;

6)  d a  L .  3 0 0  a  L .  6 0 0  p e r  q u a l u n q u e  t r a s g r e s s i o n e  c o m m e s s a  d a g l i  u f f i c i a l i  g i u d i z i a r i ,  
u s c i e r i  e  m e s s i  n e l l ’ e s e r c i z i o  d e i  l o r o  i n c a r i c h i  ;

7 )  d a  L .  1 0 0 0  a  L i r e  5 0 0 0  p e r  l a  v e n d i t a  d i  v a l o r i  d i  b o l l o  s e n z a  a u t o r i z z a z i o n e .  I n  
o g n i  c a s o  s i  i n c o r r e  i n o l t r e  n e l l a  p e r d i t a  d e i  v a l o r i  d i  b o l l o . .

8)  d a  L .  1 0 0 0  a  L .  3 0 0 0  p e r  i  c a s i  d i  r i f i u t o  o  d i  i n g i u s t i f i c a t o  r i t a r d o ,  d a  p a r t e  d e i  d i 
s t r i b u t o r i  s e c o n d a r i  a  c o r r i s p o n d e r e  a l l e  r i c h i e s t e  d i  a c q u i s t o  d e i  v a l o r i  b o l l a t i  l o r o  
r i v o l t e  d a l  p u b b l i c o ,  o  d i  i n s u f f i c i e n z a  d e l l e  s c o r t e ' s t a b i l i t e  d a l  d e c r e t o ,  d i  n o m i n a .

9 )  d a  L .  5 0 0  a  L .  1 0 0 0  p e r  l e  t r a s g r e s s i o n i  p e r  o g n i  s c r i t t u r a  p r i v a t a  d i  c u i  a l l ’ a r t . - 6  d e l l a  
t a r i f f a  A l l e g a t o  A  n o n  r e d a t t a  s u l l a  c a r t a  b o l l a t a  p r e s c r i t t a  ;

1 0 )  d a  5 0  a  1 0 0  v o l t e  l a  t a s s a  o  l a  p a r t e  d i  t a s s a  n o n  p a g a t a ,  c o l  m i n i m o  d i  L i r e  3 0 0  p e r  
o g n i  t r a s g r e s s i o n e  a l  b o l l o  s u  a t t i  e  d o c u m e n t i  s o g g e t t i  a l l a  t a s s a  s t a b i l i t a  p e r  l e  r i c e 
v u t e  o r d i n a r i e ,  n o t e ,  c o n t i ,  f a t t u r e ,  d i s t i n t e ,  e s t r a t t i  e  c o p i e  d i  c o n t i ,  l e t t e r e  d i  a c c r e 
d i t a m e n t o  o  a d d e b i t a m e n t o  d i  s o m m e  e  r e l a t i v i  b e n e s t a r e .
L a  s t e s s a  p e n a  s i  a p p l i c a  p e r - i l  r i f i u t o  a l  r i l a s c i o  d i  r i c e v u t e  o r d i n a r i e  e  p e r  l a  r i n 
n o v a z i o n e  o  c o n v a l i d a z i o n e  p e r  m e z z o  d i  c a r t a  b o l l a t a ,  d i  m a r c h e  e  d i  b o l l o  a  p u n z o n e ,  
d i  r i c e v u t a  p r e c e d e n t e m e n t e  r i l a s c i a t a  i n  t r a s g r e s s i o n e  a l  b o l l o ,  n o n c h é  p e r  i l  r i l a s c i o  
d i  l e t t e r e  e l i  a c c r e d i t a m e n t o  i n  c o n t o  c o r r e n t e ,  i n  l u o g o  d e l l a  r e g o l a r e  r i c e v u t a  o  q u i e 
t a n z a  o r d i n a r i a  e d  i n  l u o g o  d e l l a  r e g o l a r e  f a t t u r a  c o m m e r c i a l e  ;

1 1 )  l a  d e t t a  p e n a  p e c u n i a r i a  c o l  m i n i m o  d i  L . , 3 0 0  s i  a p p l i c a  p e r  l a  i n d i c a z i o n e  n e l l e  r i 
c e v u t e  o r d i n a r i e  d i  s o m m a  m i n o r e  d i  q u e l l a  e f f e t t i v a m e n t e  r i s c o s s a ,  n e l l ’ i n t e n t o  d i  
e v i t a r e  i n  t u t t o  o  i n  p a r t e  i l  p a g a m e n t o  d e l l a  t a s s a ,  e  p e r  o g n i  a l t r a  f r o d e  d i r e t t a  a l l o  
s t e s s o ,  f i n e ,  s a l v o  i n  o g n i  c a s o  l e  m a g g i o r i  p e n e  s t a b i l i t e  d a l l e  l e g g i  p e n a l i  ;

1 2 )  d a  L .  1 0 0  a  L .  3 0 0  p e r  c i a s c u n a  d i s t i n t a  n o n  r i l a s c i a t a  a l l ’ a t t o  d e l  p a g a m e n t o  d e i  
d i v i d e n d i  e  d a g l i  i n t e r e s s i  d i  c u i  a l l ’ a r t .  5 8  d e l l a  t a r i f f a  a l l .  A )  e  n o n  e s i b i t a  a i  f u n z i o 
n a r i  d e l l ’ A m m i n i s t r a z i o n e  f i n a n z i a r i a  n e l  t e r m i n e  d i  a n n i  t r e  d a l l a  d a t a  d i  e s s e .  T a l e  
p e n a  è  d o v u t a  i n d i p e n d e n t e m e n t e  d a l l ’ a l t r a  s t a b i l i t a  d a l  N :  1 1  d e l  p r e s e n t e  a r t i c o l o ,  
p e r  l e  d i s t i n t e  r i l a s c i a t e  s e n z a  b o l l o  o  c o n  b o l l o  i n s u f f i c i e n t e  ;

1 3 )  d a  L .  3 0 0  e  L .  6 0 0  a  c a r i c o  e s c l u s i v o  e  s o l i d a l e  d e l l ’ e s e r c e n t e ,  d e i  s u o i  r a p p r e s e n t a n t i  
e  i n c a r i c a t i ,  p e r  c i a s c u n a  s c r i t t u r a  o  p o l i z z a  o  p e r  c i a s c u n a  d o m a n d a  r e l a t i v a  a i  c o n 
t r a t t i  d i  a b b o n a m e n t o  e  s o m m i n i s t r a z i o n e  d i  a c q u a ,  d i  g a s  e  d i  e n e r g i a  e l e t t r i c a  n o n  
c o m p i l a t a  a l l ’ a t t o  d e l l a  s t i p u l a z i o n e  d e l l a  c o n v e n z i o n e  e  n o n  e s i b i t a  a i  f u n z i o n a r i  
d e l  T A m m i n i  s t r a z i  o n e  f i n a n z i a r i a  n e i  t e r m i n i  d i  t r e  a n n i  d a l l a  l o r o  d a t a .  L a  t a s s a  

è  d o v u t a  i n d i p e n d e n t e m e n t e  d a  q u e l l a  s t a b i l i t a  d a l  N .  1 9  d e l  p r e s e n t e  a r t i c o l o  p e r  
l e  s c r i t t u r e ,  p o l i z z e  e  d o m a n d e  r i l a s c i a t e  s e n z a  b o l l o  o  c o n  b o l l o  i n s u f f i c i e n t e  ;



1 4 )  d a  L .  1 0 0 0  a  L .  3 0 0 0  a  c a r i c o  e s c l u s i v o  d e l l ’ e s e r c e n t e  p e r  l a  m a n c a t a  e s i b i z i o n e  a i  
f u n z i o n a r i  d e l l ’ A m m i n i s t r a z i o n e  f i n a n z i a r i a  n e l  t e r m i n e  d i  t r e  a n n i  d e l  r e g i s t r o  d e g l i  
u t e n t i  d i  c u i  a l  n u m e r o  p r e c e d e n t e  ;

1 5 )  e i a  L i r e  1 0 0  a  L i r e  5 0 0  p e r  c i a s c u n a  b o l l e t t a  r e l a t i v a  a l l a  t a s s a  d i  b o l l o  s u l l e  i n s e r z i o n i  
d i  c u i  a l T a r t .  3 3  d e l l a  l e g g e  d e l  b o l l o  e d  a l l ’ a r t .  8 7  d e l l a  t a r i f f a  ( A l l .  A )  d e l l a  q u a l e  
s i  s i a  o m e s s o  i l  r i l a s c i o :

V

1 6 )  d a  L i r e  5 0 0  a  L i r e  1 0 0 0  p e r  c i a s c u n a  b o l l e t t a  d i  c u i  a l  n u m e r o  p r e c e d e n t e  n e l l a  q u a l e  
s i a  s t a t a  i n d i c a t a  u n a  s o m m a  m i n o r e  d i  q u e l l a  p e r c e t t a  ;

1 7 )  d a  L .  5 0 0  a  L .  1 0 0 0  p e r  l a  m a n c a t a  c o n s e r v a z i o n e  d e l l e  m a t r i c i  d e i  b o l l e t t a r i  p r e s c r i t t i  
d a l l ’ a r t .  3 3  d e l l a  l e g g e  d e l  b o l l o  ;

1 8 )  d a  L .  2 0 0  a  L .  4 0 0  p e r  q u a l s i a s i  a l t r a  t r a s g r e s s i o n e  i n  m a t e r i a  d i  t a s s a  d i  b o l l o  s u g l i  
a v v i s i  d i  p u b b l i c i t à  i n s e r i t a  s u i  g i o r n a l i ,  r i v i s t e  e d  a l t r e  s t a m p e ,  n o n  c o n t e m p l a t e  
n e i  n u m e r i  p r e c e d e n t i  ;

1 9 )  d a  L .  1 0 0  a  L .  3 0 0  p e r  l e  t r a s g r e s s i o n i  a l  d i s p o s t o  d e l l ’ a r t .  1 8  d e l l a  l e g g e  d e l  b o l l o  e  p e r  
o g n i  a l t r a  t r a s g r e s s i o n e  p e r  c u i  i l  p r e s e n t e  a r t i c o l o  n o n  d e t e r m i n i  u n a  p e n a  p a r t i c o l a r e .

A R T .  2 4

L ’ a r t .  7 4  d e l l a  l e g g e  d e l  b o l l o  3 0  d i c e m b r e  1 9 2 3 ,  N .  3 2 0 8  è  s o s t i t u i t o  d a l  s e g u e n t e  ;

„ S o n o  s o g g e t t i  a l l a  s o p r a t a s s a  p a r i  a l  d o p p i o  d e l l a  t a s s a ,  l e  p a r t i ,  g l i  a v v o c a t i  i  p r o c u 
r a t o r i  e  i  c a n c e l l i e r i  g i u d i z i a r i  p e r  l e  t r a s g r e s s i o n i  a l l e  d i s p o s i z i o n i  r e l a t i v e  a l l a  t a s s a  s p e c i a l e  
d i  b o l l o  s u l l e  s e n t e n z e  e  s u i  p r o v v e d i m e n t i  p r e s i  i n  c a m e r a  d i  c o n s i g l i o  a i  s e n s i  . d e l l ’ a r t .  7 3 7  
C . P . C .  d i  c u i  a g l i  a r t i c o l i  1 1 8  N . r i  1 2  e  1 3  ;  1 1 9  N . r i  1 0  e  1 1  ;  e  1 2 0  N .  7  d e l l a  t a r i f f a  ( A l l .  A ) .

A  c a r i c o  d e i  c a n c e l l i e r i  g i u d i z i a r i  è  p u r e  d o v u t a  l a  p e n a  p e c u n i a r i a  d a  L .  3 0 0  a  L .  6 0 0  
i n  c a s o  d i  i n a d e m p i m e n t o  d e l l e  p r e s c r i z i o n i  d i  c u i  a l l ’ a r t .  4 3  d e l l a  l e g g e  d e l  b o l l o . “

A R T .  25

Sezione i .  —  L a  S e z i o n e  2  d e l l ’ a r t .  I T  d e l l ’ O r d i n e *  G e n e r a l e  N .  4 9  è  a b r o g a t a  e  v i e n e  
s o s t i t u i t a  c o m e  s e g u e  :

L a  m i s u r a  . d e l l ’ a g g i o  c o n c e s s a  a  f a v o r e  d e i  r i v e n d i t o r i  d i  g e n e r i  d i  m o n o p o l i o  è  f i s s a t a  
n e l l a  m i s u r a  d e l  3 %  p e r  q u a l s i a s i  i m p o r t o  d i  v a l o r i  b o l l a t i  p r e l e v a t i .

Sezione 2 . —  L a  S e z i o n e  6  d e l l ’ A r t .  I l  d e l l ’ O r d i n e  G e n e r a l e  N .  4 9  è  a b r o g a t a .

A R T .  2 6

L e  d i s p o s i z i o n i  d e l  p r e s e n t e  O r d i n e  e n t r a n o  i n  v i g o r e  i l  1 6  m a g g i o  1 9 4 7 .

D a t o  a  T r i e s t e  l i  1 2  M a g g i o  1 9 4 7 .

ALFRED C. BOWMAN
C o l o n n e l l o ,  J . A . G . D .

U f f i c i a l e  S u p e r i o r e  p e r  g l i  A f f a r i  C i v i l i



Ordine N. 355
MODIFICAZIONI* ALLO STATUTO DELL ISTITUTO AUTONOMO PER LE CASE POPOLARI

DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

POICHÉ’ i l  commissario preposto dal Governo Militare Alleato a ll amministrazione del- 
VIstituto Autonomo per le Case Popolari della Provincia di Trieste (qui in  appresso chiamato 
„Istituto11, ) lia suggerito delle modifiche odio Statuto deir Istituto stesso ;

R ITEN TI TO che le modifiche relative al nome dell'Istituto -d odia composizione del suo 
Consiglio d'amministrazione e del collegio dei sindaci. nonché odici decorrenza dell’esercizio finan
ziario, hanno carattere di urgenza e sono necessarie :

IO, ALFRED C. BOWMAN, Colonnello, J.A.G.D., Ufficiale Superiore per gli A ffa ri
Civili,

- O R D I N O :

ARTÌCOLO I

MODIFICAZIONI ALLO STATUTO DELL ISTITUTO AUTONOMO PER LE CASE POPOLARI
DELLA PROVINCIA DI TRIESTE

S o n o  a p p r o v a t e  l e  s e g u e n t i  m o d i f i c a z i o n i  d e l  n o m e  e  d e l l o  S t a t u t o  d e l l ’ I s t i t u t o  A u t o 
n o m o  p e r  l e  C a s e  P o p o l a r i  d e l l a  P r o v i n c i a  d i  T r i e s t e  :

1. —  N e l  n o m e  d e l l ’ I s t i t u t o  è  s o p p r e s s o  i l  t e r m i n e  „ f a s c i s t a 4 * .

2. —  L ’ a r t i c o l o  4  d e l l o  S t a t u t o  è  s o p p r e s s o  e  s o s t i t u i t o  d a l  s e g u e n t e  :

„L’Istituto è retto da un Consiglio di Amministrazione così composto :

a )  u n  P r e s i d e n t e  e d  u n  V i c e  P r e s i d e n t e ,  d a  n o m i n a r s i  d a l  P r e s i d e n t e  d i  Z o n a  s e n t i t o  
i l  p a r e r e  d e l  C o n s i g l i o  d i  Z o n a  ;

b)  3  m e m b r i  d a  n o m i n a r s i  d a l  P r e s i d e n t e  d e l  C o m u n e  d i  T r i e s t e  t r a  p e r s o n e  d i  s i c u r a ,  
c o m p e t e n z a  n e l  r a m o  t e c n i c o  e d  a m m i n i s t r a t i v o  s e n t i t o  i l  p a r e r e  d e l  C o n s i g l i o  c o 
m u n a l e  ;

c)  u n  m e m b r o  d a  n o m i n a r s i  d a l l a  C a s s a  d i  R i s p a r m i o  d i  T r i e s t e  ;

d )  d u e  m e m b r i  s c e l t i  t r a  g l i  i n q u i l i n i  d e l l ’ I s t i t u t o  d a l  P r e s i d e n t e  d i  Z o n a ;

e)  u n  r a p p r e s e n t a n t e  s c e l t o  d a g l i  a l t r i  c o m u n i  ( e s c l u s o  q u e l l o  d i  T r i e s t e )  d o v e  l ’ I s t i t u t o  
p o s s i e d e  d e i  b e n i .

I l  C o n s i g l i o ,  p e r  c i r c o s t a n z e  t e m p o r a n e a m e n t e  e d  e c c e z i o n a l i ,  p o t r à  a f f i d a r e  s p e c i a l i  
i n c a r i c h i  a  s i n g o l i  s u o i  m e m b r i .  “

3. —  L ’ a r t i c o l o  9  d e l l o  S t a t u t o  è  s o p p r e s s o  e  s o s t i t u i t o  d a l  s e g u e n t e  :

„ A i  m e m b r i  d e l  C o n s i g l i o  è  c o r r i s p o s t a  u n a  i n d e n n i t à  d i  p r e s e n z a  p e r  o g n i  i n t e r v e n t o  
a l l e  s e d u t e  n o n c h é  i l  r i m b o r s o  s p e s e  e  l a  r i f u s i o n e  d e l l a  p e r d i t a  d e l  s a l a r i o .

L ’ a m m o n t a r e  d e l l a  i n d e n n i t à  d i  p r e s e n z a  v e r r à  s t a b i l i t o  d a l  C o n s i g l i o  e  d o v r à  e s s e r e  
a p p r o v a t o  d a l  P r e s i d e n t e  d i  Z o n a .

I l  C o n s i g l i o  p o t r à  a s s e g n a r e  u n ’ i n d e n n i t à  s p e c i a l e  a i  P r e s i d e n t e ,  a l  V i c e  P r e s i d e n t e  e d  
a  q u e i  C o n s i g l i e r i  a  c u i  f o s s e r o  d e m a n d a t i  s p e c i a l i  i n c a r i c h i .  “

4. —  L ’ a r t i c o l o  1  6  d e l l o  S t a t u t o  è  s o p p r e s s o  e  s o s t i t u i t o  d a l  s e g u e n t e  :

„ a )  P e r  l a  s o r v e g l i a n z a  d e l l e  o p e r a z i o n i  c o m m e r c i a l i  d e l l ’ I s t i t u t o  e  p e r  l a  r e v i s i o n e  d e i  
r e g i s t r i  e  d e l  b i l a n c i o  s a r à  c o s t i t u i t o  u n  C o l l e g i o  d i  S i n d a c i  d i  5  c o m p o n e n t i  d e i  q u a l i  
3  e f f e t t i v i  e  2  s u p p l e n t i .



b)  U n o  d e i  s i n d a c i  e f f e t t i v i  e  u n o  d e i  S i n d a c i  s u p p l e n t i  s o n o  n o m i n a t i  d a l  P r e s i d e n t e  
d i  Z o n a  ;  g l i  a l t r i  d u e  e f f e t t i v i  e  i l  s e c o n d o  s u p p l e n t e  s o n o  n o m i n a t i  d a l  P r e s i d e n t e  
d e l  C o m u n e  d i  T r i e s t e .  U n o  d e i  s i n d a c i  e f f e t t i v i  e  q u e l l o  s u p p l e n t e  n o m i n a t i  d a l  
P r e s i d e n t e  d e l  C o m u n e ,  s a r a n n o  s c e l t i  f r a  g l i  i n q u i l i n i  d e l l ’ I s t i t u t o .

c)  I  S i n d a c i  r i m a n g o n o  i n  c a r i c a  p e r  4  a n n i  e  p o s s o n o  e s s e r e  r i c o n f e r m a t i .

d)  P § r  l a  n o m i n a ,  p e r  l a  d e c a d e n z a  e  s o s t i t u z i o n e  d e i  S i n d a c i  v a l g o n o  l e  n o r m e  s t a b i l i t e  
p e r  i  c o m p o n e n t i - i l ' C o n s i g l i o  d i  A m m i n i s t r a z i o n e .

e)  A i  S i n d a c i  e f f e t t i v i  s a r à  c o r r i s p o s t a  ' u n ’ i n d e n n i t à  n e l l a  m i s u r a  d a  f i s s a r s i  o g n i  a n n o  
d a l  C o n s i g l i o  d i  Am ili1' n i  s t r a z i  o n e  i n  s e d e  d i  a p p r o v a z i o n e  d e l  c o n t o  c o n s u n t i v o .  “

5. —  I l  p r i m o  c o m m a  d e l l ’ a r t i c o l o  1 8  è  s o p p r e s s o  e  s o s t i t u i t o  d a l  s e g u e n t e  :  

„ L ’ e s e r c i z i o  f i n a n z i a r i o  d e l l T s t i t u t o  d e c o r r e  d a l  1  g e n n a i o  a l  3 1  d i c e m b r e .  “

6. —  I l  r i f e r i m e n t o  a l  M i n i s t r o  d e i  L a v o r i  P u b b l i c i  c o n t e n u t o  n e g l i  a r t i c o l i  1 8 ,  1 9  e  
2 2  è  s o s t i t u i t o  d a l  r i f e r i m e n t o  a l  „ P r e s i d e n t e  d i  Z o n a .  “

7. —  L ’ u l t i m o  c o m m a  d e l l ’ a r t i c o l o  2 6  è  s o p p r e s s o  e  s o s t i t u i t o  d a l  s e g u e n t e  :

„ L ' e v e n t u a l e  a v a n z o  d i  p a t r i m o n i o  s a r à  d e v o l u t o  a g l i  E n t i  C o m u n a l i  A s s i s t e n z a  d e i  v a r i  
c o m m a i  i n  p r o p o r z i o n e  a l  c o n t r i b u t o  d a t o  a l l ’ I s t i t u t o  d a g l i  E n t i  e d  I s t i t u z i o n i  e s i s t e n t i  n e l l e  
s i n g o l e  c i r c o s c r i z i o n i . “

A R T I C O L O  I I  

ENTRATA IN VIGORE

1 1  p r e s e n t e  O r d i n e  e n t r e r à  i n  v i g o r e  a l l a  d a t a  d e l l a  s u a  f i r m a  d a  p a r t e  m i a .

T r i e s t e ,  a d d ì  2 9  a p r i l e  1 9 4 7 .

ALFRED C. BOWMAN
C o l o n n e l l o ,  J . A . G . L .

U f f i c i a l e  S u p e r i o r e  p e r  g l i  A f f a r i  C i v i l i

Ordine No. 362
AUMENTO DELLE TARIFFE BELLA SELVEG

P O IC H É ’  le ta r if fe  de ll'energ ia  e le ttrica  norm ale ed in d u s tr ia le  fo rn ita  a quella’ pa rte  della  
Venezia G iu lia  che è a m m in is tra ta  dalle Fòrze A lle a te  (q u i d i seguito ch ia m a ta  . .T e r r ito r io 1")  sono 
state aum entate da pa rte  dei p ro d u tto r i che s i trovano fu o r i d a l te r r ito r io  ; e

P O IC H É ’  s i r it ie n e  necessario che la  S E L  V E G  s i adegui a g li a u m e n ti d i c u i sopra ponen
d o li  a  carico  del consumatore,

IO , A L F R E D  C. B O W M A N , Colonnello, J .A .G .D ., U ff ic ia le  S uperio re  pe r g l i  A f fa r i  
C iv il i ,  ”  '  ,

O R D I N O :
A R T I C O L O  I

\
1 .  —  L a  S E L V E G i  è  c o l  p r e s e n t e  O r d i n e  t e m p o r a n e a m e n t e  a u t o r i z z a t a  a d  a u m e n t a r e  

l e  s u e  t a r i f f e  n e l l e  m i s u r e  s e g u e n t i :

a ) P e r  l a  f o r n i t u r a  d i  e n e r g i a  e l e t t r i c a ,  d e l  6 0 0 %  r i s p e t t o  a l l e  c o r r i s p o n d e n t i  t a r i f f e  
p r a t i c a t e  n e l  1 9 4 2  ;



b)  P e r  i l  n o l e g g i o  d e i  c o n t a t o r i ,  s p e s e  d i  m a n u t e n z i o n e  e d  a l t r e  s p e s e  a c c e s s o r i e ,  d e l  
4 0 0 %  r i s p e t t o  a i  c o r r i s p o n d e n t i  i m p o r t i  d e l  1 9 4 2 .

2.  —  T  s u d d e t t i  a u m e n t i  t e m p o r a n e i ,  c h e  c o m p r e n d o n o  a n c h e  q u e l l i  a u t o r i z z a t i  i n  p r e 
c e d e n z a ,  s a r a n n o  p r a t i c a t i  s u  t u t t e  l e  b o l l e t t e  e  f a t t u r e  e m e s s e  d a l l a  S E L V E G  n e l  s e m e s t r e  
1  m a g g i o  1 9 4 7  -  3 1  o t t o b r e  1 9 4 7 .

A R T I C O L O  I I

G l i  u t e n t i  i n q u i l i n i  d i  c a s e  o p e r a i e  e  p o p o l a r i  f o r n i t e  d i  i m p i a n t i  d a  n o n  p i ù  d i .  1 0 0  w a t t ,  
s o n o  c o l  p r e s e n t e  O r d i n e  d i c h i a r a t i  e s e n t i  d a g l i  u l t e r i o r i  a u m e n t i  d i  c u i  a l l ’ A r t i c o l o  I .  G l i  a u m e n t i  
d i  t a r i f f e  g i à  a p p o r t a t i  a n t e r i o r m e n t e  a l  1  m a g g i o  1 2 4 7  r i m a n g o n o  t u t t a v i a  i n  v i g o r e  e  c o n t i 
n u e r a n n o  a d  e s s e r e  p a g a t i  d a g l i  u t e n t i  i n q u i l i n i  d i  c a s e  o p e r a i e  e  p o p o l a r i .

A R T I C O L O  I I I

1 1  p r e s e n t e  O r d i n e  e n t r e r à  i n  v i g o r e  a l l a  d a t a  i n  c u i  s a r à  d a  m e  f i r m a t o .

T R I E S T E ,  a d d ì  9  m a g g i o  1 9 4 7 .
ALFRED C. BOWMAN

C o l o n n e l l o ,  J . A . G . D .
U f f i c i a l e  S u p e r i o r e  p e r  g l i  A f f a r i  C i v i l i

O rdine N. 368
CONCESSIONE DI UN SUSSIDIO SPECIALE AI LAVORATORI SOGGETTI 

ALL ASSICURAZIONE CONTRO LA TUBERCOLOSI E AI LORO FAMILIARI DIMESSI
DALLE CASE DI CURA

Ritenuto opportuno e necessario di concedere un sussiodio speciale ai laboratori soggetti 
alVassicurazione contro la tubercolosi e ai loro fam ilia ri, quando siano dimessi dalle case di cura 
per ,guarigione clinica, per stabilizzazione o prosecuzione della cura ambulatorialmente, in  quella 
parte della Venezia. Giulia amministrata dalle Forze Alleate {in appresso denominata „Territorio"),

IO, ALFRED. C. BOWMAN, Colonnello, J.A.G.D., Ufficiale Superiore agli A ffa ri Civili,

O R D I N O :
A R T I C O L O  I

AVENTI DIRITTO AL SUSSIDIO

Sezione 1. — A i  l a v o r a t o r i  s o g g e t t i  a l l ’ a s s i c u r a z i o n e  c o n t r o  l a  t u b e r c o l o s i  e  a i  l o r o  f a m i 
l i a r i  r i c o v e r a t i  i n  c a s e  d i  c u r a  a  n o r m a  d e l l ’ A r t i c o l o  1 5  d e l  R . Q D . L .  1 4  a p r i l e  1 9 3 9 ,  N o .  6 3 6 ,  
c o n v e r t i t o ,  c o n  m o d i f i c a z i o n i ,  n e l l a  1  g g e  6  l u g l i o  1 9 3 9 ,  N o .  1 2 7 2 ,  d i m e s s i  s u c c e s s i v a m e n t e  
a l  3 0  s e t t e m b r e  1 9 4 6  p e r  g u a r i g i o n e  c l i n i c a ,  p e r  s t a b i l i z z a z i o n e ,  o  p e r  p r o s e c u z i o n e  d e l l a  c u r a  
a m b u l a t o r i a l m e n t e ,  è  d o v u t o  e n t r o  i l  T e r r i t o r i o  u n  s u s s i d i o  s p e c i a l e  a  t i t o l o  d i  a s s i s t e n z a  
p o s t - s a n a t o r i a l e  d i  L i r e  2 0 0  g i o r n a l i e r e .  L ’ a s s e g n o  è - a  c a r i c o  c l è - 1  F o n d o  d i  i n t e g r a z i o n e  d e l l e  
a s s i c u r a z i o n i  s o c  a l i .

Sezione 2. —  T a l e  s u s s i d i o  n o n  s p e t t a  q u a n d o  l ’ i n f e r m o  d i m e s s o  è  r i c o v e r a t o  i n  c o n v a 
l e s c e n z i a r i o  o  c o l o n i a  p o s t - s a n a t o r i a l e .

A R T I C O L O  I I

DECORRENZA E DURATA DEL SUSSIDIO

Sezione 1. — I l  s u s s i d i o  d i  c u i  a l l ’ A r t i c o l o  I  d e l  p r e s e n t e  O r d i n e  è  c o r r i s p o s t o  p e r  p e r i o d o  
d i  1 8 0  g i o r n i  a  d e c o r r e r e  d a l  2 4  f e b b r a i o  1 9 4 7  p e r  c o l o r o  c h e  a  t a l e  d a t a  e r a n o  g i à  s t a t i  d i m e s s i  
a  n o r m a  d e l  c i t a t o  A r t i c o l o  I  e  d a l  g i o r n o  s u c c e s s i v o  a l l a  d i m i s s i o n e  p e r  g l i  a l t r i .

• : ■ - ‘ ' . A



Sezione 2. — Tale periodo può essere prorogato, quando le condizioni economiche e fi
siche dell’assistito lo rendano necessario, fino a un massimo di altri 90 giorni.

Sezione 3. — La corresponsione del sussidio di' assistenza post-sanatoriale cessa comun
que dalla data in cui l’assistito assuma servizio retribuito alle dipendenze altrui ovvero da quella 
in cui rifiuti una occupazione confacente alle sue attitudini fisiche.

ARTICOLO III

MODALITÀ’ PER LA CORRESPONSIONE DEL SUSSIDIO

Sezione 1. — Il detto sussidio sarà corrisposto a ’settimane anticipatamente. Nel caso 
di aventi diritto minori di età il pagamento sarà effettuato alle persone che esércitano su di essi 
la patria potestà e, in mancanza, a coloro cui è affidata la tutela e la cura di essi.

Sezione 2. —- L’indennità temporanea per tubercolosi, nonché gli assegni integrativi 
previsti nell’Articolo I, Sezione 1. lettera a ), b )  e c)  dell’Ordine No. 104, di data Caprile 1946, 
cesseranno di essere corrisposti nel periodo durante il quale è corrisposto il sussidio di cui al 
presente Ordine. La concessione di.esse non pregiudica il diritto all’indennità di disoccupazione.

ARTICOLO IV 

NORME DA OSSERVARE

Per l’applicazione del presente Ordine si osservano, in quanto applicabili, le disposizioni 
del R.D.L. 4 ottobre 1935, No. 1827, convertito nella legge 6 aprile 1936, No. 1655, nonché le 
disposizioni del R.D.L. 14 aprile 1939, No. 633, e le relative norme regolamentari in vigore.

ARTICOLO V 7

ENTRATA IN VIGORE DELL’ORDINE

Il presente Ordine avrà effetto con la data, in cui sarà da me. firmato.

TRIESTE, 8 maggio 1947.

ALFRED C .BOWMAN
Colonnello, J.A. G.D.

Ufficiale Superiore per gli Affari Civili

Ordine N. 372
AUMENTO DEL DIRITTO DI MAGAZZINAGGIO E DI ALTRI DIRITTI

P R E M E S S O  che s i è rite n u to  opportuno  d i aum entare i l  d ir i t to  d i m agazzinaggio per le 
m erci depositate ne i m agazzin i do gana li ed i l  d ir i t to  „ doganale d i s ta t is tic a “  i n  quelle p a r t i  de lla  
Venezia G iu lia ’ a m m in is tra te  dalle Forze A llea te  (q u i appresso ch iam alo  ,-,T e rr ito r io “ ) ,  .

IO , A L F R E D  0 . B O W M A N , Colonnello, J .A .G .D ., U ffic ia le  S uperio re  p e r g li A f fa r i
C iv il i ,

• O R D I N O :

ARTICOLO I

A decorrere dal 24 aprile 1947, l’art. 19 delle disposizioni preliminari alla Tariffa dei 
Dazi Doganali approvata col R. D. L. 9 giugno 1921, No. 806, convertito nella legge 17 aprile 
1925, No. 473, modificato con l’art. 7 del R. D. 21 ottobre 1923, No. 2367 e successivamente 
con l’art. 1 del R. D. L. 28 gennaio 1943, No. 11. è sostituito dal seguente:



a) ..Per tu tte le merci tanto in temporanea custodia quanto sotto diretta custodia nei 
magazzini della dogana, siano essi in colli o alla rinfusa, è riscosso il diritto di ma
gazzinaggio nella misura di Lire 5.— (cinque) per ogni giorno di giacenza e per ogni 
quintale o frazione di quintale.

b) Per le merci in temporanea custodia il suddetto diritto è aumentato a Lire 10.— 
dal trentunesimo al sessantesimo giorno di giacenza, a Lire 25.-— dal sessantunesimo 
al centocinquantesimo giorno ed a Lire 50.— dopo il centocinquantesimo giorno.

c) Per le merci sotto la diretta custodia della dogana il diritto di Lire 5.— è elevato 
a Lire 20.— dopo i primi novanta giorni di giacenza.

d) Per la liquidazione del diritto di magazzinaggio non si tiene conto del giorno di en
trata e di quello di uscita delle merci dalla dogana, e per le merci estere in temporanea, 
custodia, neanche dei primi tre giorni completi di giacenza*1.

ARTICOLO II

1) A decorrere dal 24 aprile 1947 il diritto di statistica sulle merci che entrano nel te r
ritorio doganale o ne escono, con qualsiasi destinazione doganale, escluso il transito ed escluse 
le merci immesse nei depositi doganali e poi riesportate ,è stabilito in Lire 10.— (dieci) per 
ognuna delle unità di misura specificate secondo la qualità delle merci nell’art. 1 del R. D. 
22 novembre 1914, No. 1280 e successive modificazioni.

2) Nella stessa misura di Lire 10.— è stabilito il minimo del diritto di statistica da r i
scuotere su ogni spedizione o sulle frazioni di peso di cui all’art. 3 del citato R. D. 22 no
vembre 1914, No. 1280.

3) Rimangono immutate le esenzioni del diritto di statistica previste dall’art. 2 del 
decreto medesimo.

ARTICOLO III

Il presente Ordine entra in vigore il giorno in cui verrà da me firmato.

TRIESTE. 10 maggio 1947.

- ALFRED C. BOWMAN
Colonnello, J.A. G.D.

Ufficiale Superiore per gli Affari Civili

Ordine N. 375 (106 I)
DISPOSIZIONI RELATIVE ALLO SBLOCCO DEI LICENZIAMENTI

POICHÉ’ si ritiene opportuno e necessario di prorogare fino a tutto i l  30 giugno 1947 le 
vigenti disposizioni concernenti i  Umiti allo sblocco dei licenziamenti in  quella parte della Venezia 
Giulia che è amministrata dalle Forze Alleate.

IO, ALFRED C. BOWMAN, Colonnello, J.A.G.D., Ufficiale Superiore per gli A ffari
C ivili,

O R D I N O

ARTICOLO I

PROROGA DEI LIMITI ALLO SBLOCCO DEI LICENZIAMENTI

Sezione 1. — L’efficacia delle disposizioni contenute nell’Articolo I, Sezione 1, dell’Ordine 
No. 100 D, di data 28 agosto 1946, e negli Articoli II, III, IV, V e VI dell’Ordine No. 100, di 
data 6 aprile 1946 e successive modificazioni, è prorogata fino a tutto il 30 giugno 1947.



Sezione 2. — L'efficacia delle disposizioni contenute nell’Articolo II  dell’Ordine No. 
265, di data 29 ottobre 1946. prorogata con l’Ordine No. 286, di data 29 novembre 1946, e con 
l’Ordine No. 359 (106 I), di data 15 aprile 1947, è pure prorogata fino a tutto il 30 giugno 1947.

ARTICOLO II

11 presente Ordine entrerà in vigore alla data del 1 maggio 1947.

Trieste, ‘addi 1 maggio 1947.

ALFRED C. BOWMAN
Colonnello, J.A. G.D.

Ufficiale Superiore per gli Affari Civili

Ordine N. 376 (O. G. 21 C.)
SOVRAIMPOSTA DI NEGOZIAZIONE DEI TITOLI AZIONARI

PREMESSO che si è ritenuto opportuno di ripristinare la sovraimposta di negoziazione 
dei tito li azionari in  quelle parti della Venezia Giulia amministrata dalle Forze Alleate (qui ap
presso chiamato ..Territorio'1 ),

IO, ALFRED C. BOWMAN, Colonnello, J.A.G.D., Ufficiale Superiore per gli A ffari 
Civili, .

O R D I N O :

ARTICOLO I

A decorrere dal 4 aprile 1947 la sovraimposta di' negoziazione regolata dall’articolo 17 
del Testo Unico approvato con R.D. 9 marzo 1942 N. 357 e successive modificazioni, soppresso 
dall’articolo 10 dell’Ordine Generale N. 2 l B del 2 agosto 1946, è ripristinato nella misura del 
4% (quattro per cento) del prezzo o valore pieno, determinato a norma dell’articolo 2 del R.D.L. 
19 agosto 1943, N. 738. Questa disposizione si applica anche alle cessioni dei titoli azionari 
emessi dalle società previste dall’articolo 6 del citato R.D.L. 19 agosto 1943,'N. 738.

La sovraimposta di negoziazione fa carico per metà al cedente e per metà al cessionario, 
salva, per il pagamento di essa, la responsabilità solidale dei contraenti e degli intermediari, 
nei confronti della Finanza.

ARTICOLO II

Si applicano, in quanto riferibili alla covraimposta di negoziazione, le norme dei citati 
decreti 9 marzo 1942, N. 357 ad eccezione dell’articolo 19, e 19 agosto 1943, N. 738, in quanto 
non modificato o abrogato dall’articolo VIE dell’Ordinc Generale N. 21.
La sovraimposta dì negoziazione deve essere corrisposta al 5 ed al 20 d’ogni mese per le contrat
tazioni della quindicina precedente. Per le contrattazioni fra privati la sovraimposta deve es
sere corrisposta in ogni caso entro 3 giorni dal giorno della contrattazione.

ARTICOLO III

Per l’accertamento della congruità del valore o del prezzo di cessione dei titoli non quotati, 
in borsa di società immobiliari, si procede a norma dell’articolo 3 del R.D.L. 19 agosto 1943, 
N. 738, tenendo conto del valore dei beni di proprietà della società all’atto del trasferimento.

'  - /



N e i casi in  cui la  so v ra im p o sta  v a  co rrispo sta  m ed iante  m arche, è consentito, in  v ia  p ro v 
v iso ria , l ’im p iego  di m arche dopp ie  in  u so  per l ' Im p osta  Generale su ll’entrata.

A R T IC O L O  V

I l  presente O rd ine  entrerà in  v igo re  a lla  data  in  cui sa rà  da  m e firm ato.

T R I E S T E ,  ad d ì 8 m agg io  1947.

ALFRED C. BOWMAN
Colonnello, J .A .G .D .

U ffic ia le  Superiore  per g l i A ffa r i C iv i li

Ordine N. 381 (263 A)
MODIFICAZIONI AL REGIME FISCALE DELLO ZUCCHERO E DEGLI ALTRI PRODOTTI

ZUCCHERINI

P R E M E S S O  che s i  è co n s id era to  o p p o r tu n o  m o d ific a re  i l  re g im e  fis c a le  d e llo  zu c ch ero  e d e g li a l tr i  
p ro d o tti  zu c c h e r in i i n  quelle  p a r t i  d e lla  V e n e z ia  G iu l ia  a m m in is tr a ta  d a lle  F o rze  A lle a te  ( q u i  a p 
pre sso  c h ia m a te  „ T e r r i to r io " ) ,

IO , A L F R E D  G. B O W M A N , C olonnello  J . A G . D . ,  U ff ic ia le  S u p e r io r e  p e r  g l i  A f f a r i  C iv ic i

O R D I N O :

A R T IC O L O  I

È  revocato  l ’A rt ic o lo  I  do li’ O rd in e  N o. 263, eli da ta  24 ottobre  .1946.

A R T IC O L O  I I

C on  effetto d a l .5 m a gg io  1947 l ’ im p o sta  d i fabbricaz ione  su llo  zucchero  e la  co r r isp o n 
dente so v ra im p o sta  d i confine  su llo  zucchero im p o rta to  da ll'e ste ro• son o  stab ilite  ne lla  m isu ra  
d i L ire  8000.—  per ogn i qu in ta le  d i zucchero d i L a  classe e ne lla  m isu ra  d i L i r e  7680.—  per 
ogn i qu in ta le  d i zucchero  d i 2 . a classe.

A R T IC O L O  I I I

L ’ im p o sta  d i fabbricaz ione  per i p rod o tt i zucche rin i d i cu i appre sso  e la  co rrispond en te  
so v ra im p o sta  d i confine su g li stessi p rodo tt i im p o rta ti d a ll’estero, sono  stab ilite  pe r c ia scuno  
d i essi e per o gn i qu in ta le  nelle m isu re  d i segu ito  ind icate  :

g lu co sio  so lido  ............................................................................................. .........  L. 4.000.—
gluco sio  liq u id o  ......................................................................................................  „ 2 .0 0 0 .—
zucchero in ve rt ito  liqu ido , ottenuto da  q u a ls ia s i m ate ria  e sclu si i su g h i concentrati 

d i u v a  e d i carrube, avente  u n  contenuto zuccherino  totale  n o n  supe rio re
a ll’ 8 4 %  in  peso  espresso in  zucchero in v e r t it o ............................ „ 6.000.—

zucchero in ve rt ito  liqu ido , ottenuto  da i su g h i concentrati d i u v a  e d i carrube, avente  
u n  contenuto  zuccherino  totale n o n  supe riore  a ll’ 8 4 %  in  peso espresso  in
zucchero  in ve rt ito  ..................................................... . . . . ...........................  „ 3.000.—

Zucchero  invertito , ottenuto da  q u a ls ia s i m ateria, so lid o  o avente  u n  contenuto  
zuccherino  totale  n o n  superiore  a l l’ 8 4 %  in  peso, espresso in  zucchero  i n 
ve rt ito  ....... ............................................... ................................... : ........... „ 7.000.—

m altosio  o sc irop po  d i m a lto sio  (escluso l ’e stratto  d i m alto), che nel con sum o  po ssono  
se rv ire  a g li u s i del g lu co sio  ; le stesse a liquo te  stab ilite  per il g lu co sio  so lid o  e liq u id o  ; 
le vu lo s io : ' le stesse a liquo te  stab il in  per lo zucchero invertito .



L e  n u ove  m isu re  d ’ im p o sta  d i cu i a g li a rtico li I I  e I I I  del presente O rd ine  s i ap p licano  
anche allo zucchero e p rodo tt i derivati, esistenti a lla  da ta  suddetta  nei m aga zz in i v in c o la t i 
a lla  finanza, nonché a g li stessi p rod o tt i v ia g g ia n t i in  cauzione.

A R T IC O L O  V

Sono  esenti d a ll’ im p o sta  d i cu i a i precedenti a rt ico li e da lla  corrispondente  s  o v  r a im p  osta  
d i confine i su gh i concentrati d i u v a  e d i carrube, im p iega ti per la  preparaz ione  dei v in i  d a g li 
a g rico lto ri e dalle loro  cooperative, oppure  d a g li s tab ilim e n ti enologici, osservate  le norm e che 
sa ranno  stab ilite  da l G ove rno  M il ita re  A lleato.

A R T IC O L O  V I

S e z io n e  1. —  G li .aumenti d ’ im p o sta  d i cu i a i precedenti a rt ico li I  e I I  s i ap p licano  
pu re  allo zucchero in  natura , a l g lucosio , m a lto sio  èd a ltr i p rod o tt i zucche rin i d a  ch iunque  de
tenu ti a lla  da ta  d i pubb licaz ione  del presente O rd ine  in  q u a n tità  superiore  a d  u n  quintale, anche  
se v ia gg ian ti.

S e z io n e  2. —  A  tal uopo le d itte  dov ra nno  fare denunc ia  de lla  q ua n tità  detenuta o v ia g 
g ia n te  entro  20 g io rn i da lla  da ta  suddetta, a lla  com petente sezione de ll' U ff ic io  tecnico delle 

-  im poste  d i fabbricaz ione  o a l p iù  v ic in o  uffic io  doganale  od  a lla  V . G. Police.

*
A R T IC O L O  V I I

S e z io n e  1. —  L a  differenza d ’ im p o sta  d o vu ta  in  base  ag li a rt ico li I I  e I I I  del presente 
Ord ine, deve-essere ve rsata  in  Te so re ria  entro 30 g io rn i da lla  no tif ica  della liqu idazione.

S e z io n e  2. —  Su lle  som m e dovu te  e non  versate  entro i l  suddetto  term ine  si ap p lica  
u n a  in d en n ità  d i m o ra  del 6 % .

S e z io n e  3. —  I n  caso eli m ancata  o ine satta  denunc ia  da  p re sen tarsi a g li effetti de l
l ’artico lo  V I  del presente O rd in e  s i ap p lica  la  pena  pecun ia ria  ne lla  m isu ra  da l dop p io  a l de 
cup lo  de lla  differenza d ’ im p o sta  d o vu ta  su lle  q u a n tità  n o n  denunciate.

A R T IC O L O  V i l i

L a  restituz ione  de ll’ im p o sta  per i p rodo tti esportati contenenti zucchero, glucosio, m a l
tosio, o ana loghe  m aterie  zuccherine, sarà effettuata in  base alle n u ove  a liquo te  per le d ic h ia 
raz ion i d i esportazione  presentate a pa rtire  d a l 60.o g io rn o  da lla  da ta  d i pub b licaz ione  del p re 
sente Ordine.

A R T IC O L O  I X

L a  d isposiz ione  del v igente  repertorio  per l ’app licaz ione  de lla  ta riffa  dei dazi d oga na li 
che c la ssif ica  i l  m osto  cotto o concentrato  sotto  la  voce 44  della ta riffa  (m arm ellata, ecc.) è 
m od ific a ta  ne l senso  che tale p rodotto  è c lassificato  come lo zucchero  in ve rt ito  secondo la  specie, 
sotto  la  voce 39 -b is  della  ta riffa  m edesim a.

A R T IC O L O  X

I l  presente O rd ine  entrerà in  v igo re  il g io rn o  in  cu i ve rrà  da  m e firm ato.

ALFRED C. BOWMAN
Colonnello, J.A . G .D.

U ff ic ia le  Superiore  per g li A f fa r i C iv i l i



NOMINA DEL PRESIDENTE E, RISPETTIVAMENTE, DEI MEMBRI DELLA COMMISSIONE 
TERRITORIALE DI APPELLO ISTITUITA CON L’ORDINE GENERALE No. 98

P R E M E S S O  che co n  l ’O rd in e  G enerale N o . 9 8  è s ta ta  i s t i t u i t a  u n a  C o m m is s io n e  T e r r i 
to r ia le  co n  i l  c o m p ito  d i  e s a m in a re  g li  a p p e l l i  p r e s e n ta t i  co n tro  le d e c is io n i delle C o m m is s io n i  d i  
Z o n a  i s t i tu i te  a  nortoia d e l l  O rd in e  G enerale N o . 60 , e success ive  m o d if ic a z io n i  e f fe t tu a te  co n  l'O rd in e  
G enera le  N o . 98 ,

C O N S I D E R A T O  che s i  r i t ie n e  n ecessario  d i  provvedere  a lla  n o m in a  d e l P r e s id e n te  e d e i  
m e m b r i  d i  d e tta  C o m m is s io n e ,

IO , A L F R E D  C. B O W M A N ,  C o lonnello  J .A .G .D . ,  U ffic ia le  S u p e r io r e  p e r  g li  A f f a r i
C iv i l i ,

O R D I N O :

1. —  Sono  nom inate  le seguenti persone, r ispe ttivam en te  a Presidente  e m e m b ri della 
C om m iss ion e  T e rrito ria le  d i A p p e llo  is t itu ita  a n o rm a  de ll’O rd ine  Generale  No. 88 :

D r.  A L B E R T I  A lb e rto  — - Presidente  de lla  C o m m iss ion e  
D r.  B O S C H I N  F rance sco  —  m em bro  
A v v . ' Z U M I N  E d m o n d o  —  m em bro  
A v v .  R I N A L D I N I  R o d o lfo  —  m em bro
A v v .  B O L A F F I O  G iu seppe  —  m em bro  *
D r. R O A T T I  G io va n n i —  m em b ro  sostituto.

2. — - I l  presente O rd ine  entrerà in  v igo re  a lla  d a ta  in  cu i sa rà  da. m e  firm ato.

Trieste, 26 ap rile  1947.

ALFRED C. BOWMAN
Colonnello  J.A . G .D.

U ffic ia le  Superio re  per g li A ffa r i C iv i l i

Ordine Amministrativo N. 109 (57 A)
ABROGAZIONE DELL’ORDINE AMMINISTRATIVO No. 57

P R E M E S S O  che con  V O rd in e  A m m in is t r a t iv o  N o . 57, d i  d a ta  26  agosto  1 9 4 6 , „ l 'A g e n z ia  
M a r i t t im a  O rien ta le  F .  S T O E H R  T r ie s te ” è s ta ta  p o s ta  i n  l iq u id a z io n e  con  la  n o m in a  d e l G eom . 
E n g e ls  B A S T O N I , V ia  S .  N ic o lo ’ N o . 7 T r ie s te  com e liq u id a to re  ; e

P R E M E S S O  che t u t t i  i d e b it i  c o n o s c iu ti so n o  óra. s ta t i  p a g a ti  in  p ie n o , s i  r i t ie n e  o p p o r tu n o  
che la  l iq u id a z io n e  venga, ca n ce lla la  e t r a m u ta ta  i n  s in d a c a tu r a  ;

IO , A L F R E D  C. B O W M A N ,  C o lo n n e llo , J .A .G .D . , U ffic ia le  S u p e r io r e  p e r  g li A f f a r i  
C iv i l i ,  G overno  M i l i ta r e  A lle a to , V e n e z ia  G iu lia ,

O R D I N O  :

A R T IC O L O  I

E ’ ab roga to  l ’O rd in e  A m m in is t ra t iv o  N o. 57 d i data  26 agosto  1946.

A R T Ì C O L O  I I

L ’,.Agenzia M a r it t im a  O rien ta le  F. S T O E T IR A  T rie ste  è. po sta  sotto  s indacatura .



I l  Geom. E n g e ls  B A S T O N I  è n om ina to  s indacatore  de ll’A g e n z ia  M a r it t im a  O rientale  
F. S T O E H R ,  Tn<  ste, lim itatam ente  al Te rrito rio .

A R T I C O L O  I V

I l  predetto sindacatore  a v rà  tutte  le funzion i, facoltà, d ir it t i  e dove ri d i u n  s indacatore  
com e p re v isto  da lle  legg i v ige n t i in  da ta  8 settem bre 1943, prem esso, tuttav ia, che ne ll’esercizio  
delle  sue  a ttr ib u z io n i eg li sa rà  sotto  i l  contro llo  e d o v rà  con fo rm a rs i a g li o rd in i ed is tru z ion i 
del G o ve rn o  M il ita re  A lleato.

A R T IC O L O  V

I l  detto "s indacatore  p o trà  essere revocato e i su o i successori po tranno  essere n o m in a t i 
pe r isc r itto  d a  m e o da  ch i m i succederà n e ll’ufficio.

A R T I C O L O  V I

I l  presente O rd in e  entrerà  in  v igo re  a lla  da ta  in  cu i sa rà  d a  me firm ato.

Trieste, 26 ap rile  1947.

ALFRED C. BOWMAN
Colonnello , J .A .G .D .

U ffic ia le  Supe rio re  per g l i A f fa r i  C iv i l i

Ordine Amministrativo N. 110
NOMINA DEL DOTT. MARCELLO BASSA A DIRETTORE AMMINISTRATIVO DELLA 

AMMINISTRAZIONE TERRITORIALE DELL’ ALIMENTAZIONE (DITERAL)

P R E M E S S O  che con  l ’O rd in e  A m m in is t r a t iv o  N o . 71, d i  d a ta  15  no vem b re  1 9 4 6 ; i l  d o tt. 
U m b er to  F A  V A R O  è  s ta to  n o m in a to  R ire tto re  a m m in is t r a t iv o  d e lla  D I T E R A L  :

P R E M E S S O  che è 'necessario d i  s o s t i tu ir e  i l  do tt. U m b er to  F A  V A R O  a  c a u s a  d e l su o  t r a 
s fe r im e n to  d a  T r ie s te  :

P R E M E S S O  che i l  d o tt. M a rc e llo  B A S S A  h a  tu t te  le q u a li f ic h e  r ic h ie s te  p e r  i l  p o s to  d i  
d ire tto re  a m m in is tr a t iv o  d e l l  A m m in is tr a z io n e  T e rr ito r ia le  d e l l  A lim e n ta z io n e  ( D I T E R A L ) ,

IO , A L F R E D  C. B O W M A N .  C o lonnello , J .A .G .D . ,  U ffic ia le  S u p e r io r e  p e r  g l i  A f f a r i
C iv i l i ,

O R D I N O :

1. —  I l  dott. M a rce llo  B A S S A  è n o m in a to  d ire ttore  a m m in is t ra t iv o  d e l!A m m in is t ra z io n e  
T e rrito ria le  d e l!A lim e n ta z io n e  ( D I T E R A L )  in  so st ituz ione  a l dott. U m b e rto  F A V A R O .

2. —  31 presente O rd in e  entrerà  in  v igo re  a lla  da ta  in  cu i sa rà  da  me firm ato.

ALFRED C. BOWMAN
Colonnello , J .A .G .D .

U ff ic ia le  Supe rio re  per g l i A f fa r i  C iv i l i



NOMINA DEL DOTT. MARCELLO BASSA A PRESIDENTE DEL CONSIGLIO 
D’AMMINISTRAZIONE DELLA DITERAL E DEL RAG.OMERE NICOLA LO VERRE A 

MEMBRO DEL COLLEGIO SINDACALE

P R E M E S S O  che con  l 'O r d in e  A m m in is t r a t iv o  N o . g ì ,  d i  d a ta  i o  feb b ra io  1 9 4 7 , i l  do tt. 
U m berto  F A  V A R O  è stato n o m in a to  P re s id e n te  del C o n s ig lio  d 'A m m in is tr a z io n e  d e lla  D I T E R A L  
e i l  ra g io n ie re  D o m e n ic o  R I B U T T I  a  m em b ro  d e l C o n s ig lio  S in d a c a le  d i  d e tta  A m m in is tr a z io n e ,  

P R E M E S S O  che è n ecessa r io  d i  so s t i tu ir e  i l  dott. U m berto  F A  V A R O  e i l  ra g io n ie re  
D o m en ico  L I  B U T  T I  a, c a u s a  del loro  tra s fe r im e n to  d a  T r ie s te ,

IO , A L F R E D  C . B O W M A N ,  C o lo n n ello , J .A .G .D . ,  U f f ic ia le  S u p e r io r e 'p e r  g li  A l ta r i
C iv i l i ,

O R D I N O :

1. —  I l  dott. M a rce llo  B A S S A  è nom inato  P residente  del C on sig lio  d ’A m n m iist ra z io n e  
della  D I T E R A L  in  so stituz ione  al dott. U m b e rto  F A V A R O .

2 . —  I l  rag; N ic o la  L O  V E R R E  • n om ina to  m em bro  del Collegio  S indaca le  della D I T E R A L  
in  sostituz ione  a l rag. D om e n ic o  L I B U T T I .

I l  presente O rd ine  entrerà in  v igo re  a lla  da ta  in  cui sarà da  m e firmato..

Trieste, 29 A p r ile  1947.

ALFRED C. BOWMAN
Colonnello , J .A  G .D. 

U ffic ia le  Superióre  per g li A ffa r i C iv ili



P A R T E  I I

Z O N A  DI  T R I E S T E

Ordine Amministrativo di Zona N. 69
NOMINA DI STRADI FRANCESCO A DIRETTORE DELL’UFFICIO METRICO E DEL SAGGIO 

E MARCHIO DEI METALLI PREZIOSI DI TRIESTE

P O I C H É ’ i l  s ig . S i l v io  S T R E T T I ,  d ire tto re  d e l l 'U f f ic io  M e tr ic o  e del S a g g io  e M a r c h io  
d e i M e ta l l i  P r e z io s i  d i  T r ie s te  è s ta to  tra s fe r ito  a d  a ltr a  sede, e

P O I C H É 5 r is u l ta  n ecessario  so s t i tu ir e  i l  p rede tto  s ig . S i l v io  S T R E T T I ,
IO , A .  H . G A R D N E R ,  ten . col. R . T ,  C o m m is sa r io  d e lla  Z o n a  d i  T r ie s te ,

O R D I N O :

1. — I l  sig. S T R A D I  Francesco, P r im o  Ispe tto re  de ll’U ffic io  M e trico  e del S agg io  e M a rch io  
dei M e ta lli P re z io s i d i T rie ste  v iene  nom inato  D ire tto re  d i detto ufficio.

2 . —  Q uesta  n o m in a  deve esser considerata  tem poranea e per i l  pe riodo  d e ll’a m m in is tra 
zione  del G ove rno  M ilita re  A lle a to  in  questa Zona, a m eno che n o n  ve n ga  conferm ata d a ll’A u -  
to r ità  che a ssum erà  l ’am m in istraz ione  della  Z o n a  a lla  cessazione del G ove rno  M il ita re  A lleato.

3 . —  I l  presente O rd ine  entrerà  in  v igo re  il g io rn o  in  cu i sa rà  da  m e firm ato.

Trieste, ad d ì 24 A p r ile  1947. A. H. GARDNER
Ten. Col. R .  A . 

C om m issa rio  d i Z o n a  
T rie ste

Ordine Amministrativo di Zona N. 70
NOMINA DELLA COMMISSIONE CENTRALE D’APPELLO IN RELAZIONE ALLA 

FORMAZIONE DI CERTI ALBI COMMERCIALI

I o ,  A .  H .  G A R D N E R ,  ten . col. R .  A . ,  C o m m is sa r io  d e lla  Z o n a  d i  T r ie s te , v a le n d o m i d e l 
p o tere  c o n fe r ito m i d a l l 'A r t .  I l i  d e ll 'O rd in e  N o . 2 3 7  del 1 3  O ttobre 19 4 6  •.

O R D I N O :

1 . —  L e  seguenti persone sono  nom inate  alfe Com m iss ion e  Centrale  d ’A p p e llo  is t itu ita  
eon  l ’A rt. I l i  de ll’O rd ine  N . 237 del 13 O ttobre  1946

P re s id e n te  : Z K T T O  D o tt. R icca rd o  

M e m b r i :  F R A N E ) O L I  C arlo
M A N N I  D ott. G io rg io  
M A R T I N  O L L I  C arlo  
P A R I S I  P in o  
S A N D R I N  D o tt. L u c ia n o  
Z A N N I N I  D o tt. N in o

2 . —  I l  présente o rd ine  entrerà  in  v igo re  i] g io rno  in  cui sa rà  da  m e firm ato.

Trie ste , add ì 25 ap rile  1947. A. H. GARDNER
T, n. Col. R . A. 

C om m issa rio  d i Z on a  
T rie ste



NOMINA DI COMMISSIONI PER LA FORMAZIONE DI CERTI ALBI COMMERCIALI

I o ,  A .  H . G A R D N E R , ten . col. R . .4.. C o m m is sa r io  d e lla  Z o n a  d i  T r ie s te , v a le n d o m i del 
■potere c o n fe r ito m i d a l l ’A r t .  I  d e ll 'O rd in e  N .  2 3 7  del 1 3  O ttobre 19 4 6

O R D I N O ;

I .  —  Le  seguenti persone sono  nom inate  m em br i delle com m ission i stab ilite  con l ’O rd ine  
N . 237 del 13 O ttob re  1946:

RUOLO CAMERALE DEI PERITI E DEGLI ESPERTI

P re s id e n te  : S O S P I S I O  D r.  In g .  E rn e sto

M e m b r i  A L B E R T I  Steno

S L A V J C H  D r.  V a ld e m a ro  

F O N D A  D r.  U m b e rto  

B U D I N I  D r. G iuseppe  

L E G A T  D r.  Irm o  

B O S C H I A N  M a rce llo  

D ’A M B R O S I O  R a g .  R icca rd o  

F A B R I S  G io rg io  

G H E R B E Z  M a r io  

C A R N I E L  Cap. E u g e n io  

P E R S O G L I A  A v v .  L u c ia n o

ALBO PROVINCIALE DEGLI ESPORTATORI ORTOFRUTTICOLI

1 M e m b ri effettiv i M e m b r i so st itu t i

P r e s id e n te  : D e  D O T T O R I  D r. G iuseppe R U G G E R  1. D r. G u ido

M e m b r i  : C R E S P I  E rm a n n o G I A N F R E ’ L u ig i

B A T T I  A T I  D r.  A d o lfo F O N D A  D i'.  U m b e rto v-
V E L L A  G iuseppe V È R T O L  M a rio

G A T T O N A R  A n to n io C IA C  G io va n n i

ELENCO AUTORIZZATO INTERPROVINCIALE DEGLI SPEDIZIONIERI

M e m b r i e ffettiv i M e m b ri so stitu ti

P re s id e n te  : V A L B U S A  A n ge lo C A L I S S A N O  D r.  G u ido

M e m b r i  : R E  G L I  V a le n t in o P O N T E L L I  G u ido

C O  S T R E ’ E rm a n n o M I R A N D O L A  V irg il io

C A L D A  S  S I  D r.  E rm a n n o T O M M A S I  O ttone .



ELENCO AUTORIZZATO INTERPROVINCIALE DEGLI AGENTI MARITTIMI
RACCOMANDATARI

M e m b ri effettiv i M e m b r i so st itu t i

P re s id e n te  : F A L C H I  D r. R u g g e ro B O S C H  I N I  D r.  B en n o

M e m b r  i : M A L A Z Z I  D r. G uglie lm o  
B U D I N I  D r.  G iuseppe 
M A R A S S  U m b e rto  
de K L O D I C  D r. Pa o lo  
S F O R Z I N A  E rm eneg ildo  
G O D E N IC O  D r.  In g .  A ld o  
M A T H I O N  cap. B acc io  
B A L D U C Ò I  Em anue le

P E N S O  O norato  
B R U S A F E R R O  D r.  Ferruccio  
G E R O L I M I C H  D r.  Carlo  
R U D A N  cap. M a rs ilio  
D U C C IO  Colleone 
M I N U C C I  M a r io  
C O R D O V A D O  D r.  M arce llo  
P O S T O G N A  G io va n n i

2 . —  I l  presente O rd ine  entrerà in  v igo re  il g io rno  in  cui sa rà  da m e firm ato.

Trieste, ad d ì 24 A p r ile  1947.
A. H. GARDNER
Ten. Col. R .  A. 

C om m issa rio  d i Zona. 
T rieste

Ordine Amministrativo di Zona N. 72
NOMINA DELLA COMMISSIONE PER LA VALUTAZIONE DELLE CONDIZIONI DEI 

DIPENDENTI LICENZIATI PER MOTIVI POLITICI

P O I C H É ’ co n  V O rdine G enerale N .  98  d e l 26  A p r i le  1 9 4 7  s i  è r io r g a n iz z a ta  la  C o m m is s io n e  
d i  Z o n a  i s t i t u i t a  eon  V O rdine G enerale  A 7. 60  d e l 2 7  M a g g io  1 9 4 6  e s i  è p ro v ved u to  a lla  c o s titu z io n e  
d i  u n a  seconda, se z io n e  d e lla  C o m m is s io n e  d i  T r ie s te , e

P O I C H É ’ si, r i t ie n e  e ra  n ecessa r io  n o m in a r e  i l  P re s id e n te , i  P r e s id e n t i  delle  S e z io n i  ed  i  
m e m b r i d e lla  C o m m is s io n e  d e lla  Z o n a  d i  T r ie s te  p e r  la  v a lu ta z io n e  delle  c o n d iz io n i d e i d ip e n d e n t i  
l ic e n z ia t i  p e r  m o t iv i  p o l i t ic i ,

IO , A .  H .  G A R D N E R ,  ten . col. R . A .  C o m m is sa r io  d e lla  Z o n a  d i  T r ie s te ,

O R D I N O :

1. —  L e  seguenti persone sono  n om inate  r isp e ttivam en te  a Presidente, P re s iden t i delle 
Sez ion i e m e m b ri de lla  C om m iss ion e  de lla  Z o n a  d i T rie ste  qua le  venne is t itu ita  con l ’O rd ine  
G enera le  No. 60 ed em endata  con  l ’O rd in e  G enera le  No. 98 A rt. V  a )  : s

P r e s id e n te  d e lla  C o m m is s io n e  ; A v v .  P U E C H E R  E d m o n d o

Prima Sezione
P r e s id e n te  d i  S e z io n e  : 
M e m b r o  :
M e m b r o  :
M e m b ro  s o s ti tu to  :

D r. O B L A K  G iu seppe
A v v .  S C H I V I  M a r io
D r.  P A L E S E  Pao lo
D r.  S A N T O N A S T A S O  France sco  Sav.

Seconda Sezione
P r e s id e n te  d i  S e z io n e  : 
M e m b r o  :
M e m b r o  :
M e m b ro  s o s ti tu to  :

D r.  R E N Z I  A ld o  
A v v .  O K R E T I Č  E n r ic o  
D r.  S C R O S O P P I  P ao lo  
D r.  P A L E R M O  Carm e lo

2. —  I l  presente O rd ine  entrerà in  v igo re  i l  g io rn o  in  cu i sa rà  da  me firm ato.

A. H. GARDNER
Ten. Col. R . A . ' 

C o m m issa r io  d i Z ona  
Trieste



NOMINA DEL DOTT. GIUSEPPE VIOTTI AL CONSIGLIO DI ZONA PER LA
ZONA DI TRIESTE

P O I C H É '* con  V O rd ine  d i  Z o n a  N .  16  d e l 21  S e ttem b re  1 9 4 5  i l  d o ti. P E R E S S O N I  L u c ia n o  
venne n o m in a to  m e m b r o  d e l C o n s ig lio  d i  Z o n a  p e r  la  Zona, d i  T r ie s te  e

P O I C H É ’ s i  rende  o ra  n ecessa r io  so s t i tu ir e  detto  D o tt . P E R E S S O N I  L u c ia n o  che n o n  
p u ò  a ccu d ire  a lle  su e  m a n s io n i  essendo  s ta to  tra s fe r ito  a d  a ltro  p o s to ,

IO , A .  H . G A R D N E R ,  ten . col. R . A . ,  C o m m is sa r io  d e lla  Z o n a  d i  T r ie s te , v a le n d o m i d e l 
p o te re  c o n fe r ito m i d a l l  O rd in e  G enerale N .  11  d e l V l l  A g o sto  1 9 4 6 ,

O R D I N O :

1. ~  11 dott. G iu seppe  V I O T T I  è n o m in a to  m em bro  del C o n sig lio  d i Z o n a  per la  Z on a  
d i T r ie ste  a l posto  del dott. P E R E S S O N I  Luciano.

2. —  I l  presente O rd ine  entrerà in  v igo re  i l  g io rn o  in  cu i sa rà  d a  m e firm ato.

Trieste, a d d ì 2 M a g g io  1947.

A. H. GARDNER
Ten. -Col. R .  A. 

C o m m issa r io  d i Z o n a  
T rieste

Ordine Amministrativo di Zona N. 74
REVOCA DELLA NOMINA DEL DOTT. BERNAZZA CARLO A MEMBRO EFFETTIVO DEL 

CONSIGLIO D AMMINISTRAZIONE DELL OSPEDALE CIVILE DI MONFALCONE

IO , A . H .  G A R D N E R , T e n . Col. R . A - , C o m m is sa r io  della, Z o n a  d i  ■T r ie s te ,

O R D I N O :

1. —  L ’ O rd in e  A m m in is t ra t iv o  d i Z o n a  del 19 F e b b ra io  1947 co l qua le  si n o m in a v a  il 
D ott. B E R N A Z Z A  C A R L O  a m em bro  effettivo  de l C o n sig lio  d’A m m in ist ra z io n e  de ll’ O spedale 
C iv i le  d i M on fa lcone  è revocato.

2. -—  I l  presente  O rd ine  entrerà in  v igo re  i l  g io rn o  in  cu i sa rà  d a  ine firm ato. 

Trieste, a d d ì 5 M a g g io  1947.

A. H. GARDNER
Ten. Col. R . A .

C o m m issa r io  di Zona, T rie ste



Z O N A  DI  P O L A

Ordine A m m inistrativo di Zona No. 90
SOSTITUZIONE DI UN MEMBRO DEL COMITATO ALLOGGI DI POLA

1. —  P O IC H É '' con  V G rd ine  A m m i n i s t r a t i l o  d i  Z e n a  N .  16  dd . 1 4 .1 2 .4 5  i l  S ig n  o r F  R A T  T  O N  
S te n o  v e n n e  d e s ig n a to  a d  essere u n o  d e i m e m b r i  d e l C o m ita to  A llo g g i 'per la  Z o n a  d i  P o la  e

P O I C H É ’ i l  de tto  F P A T T O N  S te n o  s i  è d im e sso  d a lla  s u a  q u a l i tà  d i  m em b ro  del s u d 
d e tto  C o m ita to ,

I o .  T e n e n te  C o lo n n e llo  E :  S .  O P P W C O D , del R eg g im en to  R e a le  d i  B e rk s h ire , C o m m is 
s a r io  d e lla  Z o n a , d i  P o la , con  questo  m ezzo  N O M IN O  i l

qua le  m em bro  d i detto C o m ita to  A llo g g i per la  Z on a  d i P o la  in  sostituz ione  del Sig. F R A T T O N  
Steno.

2 . —  Q u e st5 O rd ine  a v rà  effetto im m ediato.

Po la, 21 A p r ile  1947. ..

Io , Tenente  Co lonne llo  E .  S. O R P W O O D ,  dèi R e gg im e n to  R e a le  d i Berk sh ire , C o m m is 
sa r io  de lla  Z o n a  d i  Pola, con  questo m ezzo N O M IN O  le sottoelencate persone qua li im p iegati 
del G o ve rn o  M il ita re  A lleato, con l ’an z ian ità  r isu ltan te  da lle  r isp e tt ive  date, segnate ' a  fianco  
dei lo ro  n o m i :

Dott. B A L D E  B ru n o

E. S. 0RPW00D
Ten  A  Col.

C o m m issa r io  d i Zona. Po la

O rdine A m m inistrativo di Zona No. 91
NOMINA IMPIEGATI G.M.A.

N O M E D a t a  d i 
a ssunz ione

Im p ie g o  attua le
(<

L ’A B B A T E  M a r ia 20.5.1946 A ss is t.  A m m iii.  „ J U N I O R 11 ( U ffic io  C o m m . d ì  Z o n a )

16.8.1945 A ss is t.  A m m in .  „ J U N I O R 11 ( U f f .  A f f a r i  C iv i l i )

22.6.1945 A ss is t.  A m m in .  „ S E N I O R 11 ( U f f ic io  L eg a le )

13.2.1946 A ss is t.  A m m in .  „ J U N I O R 11

B E R T A  G N O  E le n a

M A L U S A ’ L i l ia n a

V L A C H  W il l ia

G R U N H U T  R o d o lfo  16.11.1945 „ E X E C U T I V E 11 (  Uf f .  R i fo r n im e n t i )

S R IC C 'H IA  D u i l io 23.6.1945 A ss ist.  A m m in . „ S E N I O R 11



N  O  M  E D a ta  di 

a ssunz ione

Im p ie g o  attua le

O R E F I C E  G ino  

P I  A R I T E L I  L i l ia n a  

M  A T T  i i  1 Spart aco 

M E N A R D  A le ssan d ro  

U L I A E I  N e lla  

P I Z Z U L  A m e lia  

M U S I C E K  L id ia  

G E N Z O  P ie tro  

F O G O  U N  M a r ia  

T R A  V I N I  O lga  

M O D E S T O  Cate rina

1.9.1046 Im p ieg a to  ( Uf f .  R i fo r n im e n t i )

1.10.1046 A ss is t.  A m m in . „ J U N I O R "  „

1.10.1045 A ss is t.  A n im ili.  „ J U N I O R "  „

1.9.1945 ' „ P R O F E S S I O N A L - W O R K E R "  ( Uf f .  L a v o r i  P u b b l . )

7.7.1945 A ss is t.  A m m in .  „ J U N I O R "  „

7 .7 .1945 ' A ss is t.  A m m in . „ S E N I O R "  ( Uf f .  A s s is te n z a )

1.2.1946  ̂A ss is t.  A m m in .  „ S E N I O R "  Uf f .  S a lu te  P u b b  . )

28.1.1946 Im p ieg a to

30.8.1945 Te le fon ista

1.9.1945 D o n n a  d i p u liz ia

16.5.1946 D o n n a  ìli p u liz ia

Po la. 25. ap rile  1947.

E. S. ORPWOOD
Ten. Col.

C o m m issa r io  d Z ona  
P o la



A P P E N D I C E

ELENCHI DI ORDINI FINALI EMESSI DALLE COMMISSIONI 
DI EPURAZIONE DEL TERRITORIO

\



L a  C om m iss ion e  avendo  considerato  le obb iezion i presentate ne i seguenti casi secondo 
q u a n to  p re v isto  da lla  Sezione  9 de ll’O rd ine  G enera le  N o. 7 o Sezione I N  de ll’O rd in e  Generale 
N  o. 8, h a  deciso  com e segue :

N  0  M  E E  N  T  E D E C I S I O N E

B O N A N N O  E rn e s to D O G A N A 1  m ese ' sosp.

B R A Z Z A T I  O rfeo C .R .D .A .  Rep.- N a v a le 15 g io rn i sosp.

C A  V E N A  G  O  A ld o C .R .D .A .  Rep. A e reo 1  anno  sosp. .

C O S T A N T I N I  R o m e o A rse n a le  T r ie s t in o licenzia to

E A R R A  Leone C .R .D .A .  T ìep . N a va le 1 m ese sosp.

F O R N A R I  G iacom o A rse n a le  T r ie st in o licenzia to

F O S S A T I  Ita lo F e rro v ie 12 m esi sosp.

F R A T T A  G io va n n i I . L . Y .A licenzia to

L A U R I  O scarre l. L .V .A . licenziato

M A N D O L I N  G iu seppe C .R .D .A .  - F .M .S .A . licenzia to

R A L I S C A  B ia g io C .R .D .A .  - F .M .S .A . 2 m e si sosp.

P I C I N I N I  P ietro A rsen . T r ie stin o licenziato

P O Z Z A R  E n r ic o C .R .D .A .  Rep. N a v a le fi m esi sosp.

S IN IC O  T u llio ' C .R .D .A .  - F .M .S .A . 3 m esi sosp.

S O N C I N I  M a r io C .R .D .A .  S. M A R C O licenziato

T O M A IE !  R e n a to I.L . 'V  .A. 45 g io rn i sosp.
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